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3. Antes de comecar

Ligar e desligar

Instale o seu equipamento de navegacdo TomTom XL no automovel
seguindo as intrugdes apresentadas na secg¢ao de instalagdo, no inicio deste
manual.

Para ligar o0 seu equipamento de navegac¢do, mantenha o botao Ligar/Desligar
premido até surgir o ecré de inicio. A primeira vez que ligar o seu
equipamento, este podera demorar um pouco para iniciar.

Para configurar o seu equipamento, necessita de responder a algumas
perguntas tocando no ecra.

O equipamento néao inicia

Nao é muito frequente, mas o seu equipamento de navegagdo TomTom XL
podera ndo iniciar correctamente ou podera deixar de responder aos seus
toques.

Primeiro, verifique se a bateria estd bem carregada. Para carregar a bateria,
ligue o seu equipamento ao carregador de isqueiro. A bateria pode demorar
até 2 horas para ficar totalmente carregada.

Se isto ndo resolver o seu problema, pode reiniciar o equipamento. Para tal,
mantenha o botdo Ligar/Desligar premido durante 15 segundos e solte-o
quando o0 seu equipamento comecar a reiniciar.

Carregar o seu TomTom XL

Antes de utilizar o seu XL pela primeira vez, é aconselhavel carregar
totalmente a bateria.

A bateria do seu equipamento de navegacdo TomTom XL é carregada ao liga-
lo ao carregador de isqueiro ou ao computador.

O seu XL nado possui nenhuma luz indicadora de carregamento. Para verificar
o estado da bateria e se 0 seu XL esta a carregar, prima o botao ligar/desligar
do seu equipamento e toque no canto inferior direito do ecré na Vista de
conducéo. O estado da bateria é apresentado na pagina seguinte.

Quando liga o seu equipamento a um computador, é-lhe perguntado se quer
estabelecer a ligacdo ao computador. Se seleccionar N&o e ndo tocar no ecra
durante de trés minutos, o equipamento desligar-se-a automaticamente. Isto
permite que a bateria possa ser carregada mais depressa.

Importante: o cabo USB deve ser ligado directamente a uma entrada USB do
seu computador e ndo a um concentrador UBS ou entrada USB de um teclado
ou monitor.




Observacdes sobre as baterias

A bateria do seu equipamento de navegacdo TomTom XL é carregada ao liga-
lo ao carregador de isqueiro ou ao computador.

Quando liga o seu equipamento a um computador, é-lhe perguntado se quer
estabelecer a ligacdo ao computador. Se seleccionar N&o e ndo tocar no ecra
durante de trés minutos, o equipamento desligar-se-a automaticamente. Isto
permite que a bateria possa ser carregada mais depressa.

Importante: o cabo USB deve ser ligado directamente a uma entrada USB do
seu computador e ndo a um concentrador UBS ou entrada USB de um teclado
ou monitor.

Recepcao GPS

Quando ligar o seu equipamento de navegacdo TomTom XL pela primeira
vez, este pode precisar de alguns minutos para determinar a sua posi¢cdo GPS
e apresentar a sua localizacdo actual no mapa. Posteriormente, a sua posicao
serd localizada muito mais rapidamente. O normal ser4 demorar apenas
alguns segundos.

Para garantir a recepc¢éo de um sinal GPS forte, deve utilizar o seu
equipamento em espacos abertos. Por vezes, grandes objectos, como
edificios altos, podem interferir com a recepgéo.

Cuide bem do seu equipamento

Nunca deixe o seu equipamento de navegacdo TomTom XL nem o0s
acessorios a vista desarmada quando sair do automovel, pois podem tornar-
se um alvo facil para os ladrdes.

Pode definir uma palavra-passe para o seu equipamento, a qual tem de ser
inserida sempre que o ligar.

E importante cuidar bem do seu equipamento.

< O seu equipamento nao foi concebido para ser utilizado em temperaturas
extremas e uma exposicdo a essas condi¢cdes podera provocar danos
irreversiveis.

= Nunca abra a caixa do seu equipamento. Esta ac¢do pode ser perigosa e
anulara a garantia.

= Limpe ou seque o ecrd do seu equipamento com um pano macio e ndo use
nenhum liquido de limpeza.



4, Seguranca

Escolher a posicdo do suporte

Pondere cuidadosamente onde vai fixar o suporte no seu automovel. O
suporte ndo deve bloquear nem interferir de forma nenhuma com:

= A suavisdo da estrada

< Nenhum dos comandos do automovel

= Nenhum dos espelhos retrovisores

« O airbag

O seu equipamento de navegacao deve ser facil de alcangar quando esté fixo
no Suporte de ventosa, sem precisar de inclinar-se ou esticar-se. O esquema
mostra-lhe onde pode fixar o Suporte de ventosa em seguranga.

Pode fixar o suporte no para-brisas, nas janelas laterais ou utilizar um Disco

de montagem no painel de instrumentos, para fixar o Suporte de ventosa no
tablier. A TomTom oferece ainda solu¢des de montagem alternativas para o
seu equipamento TomTom. Para obter mais informacdes sobre os Discos de
montagem no painel de instrumentos e solugdes de montagem alternativas,
va a www.tomtom.com/accessories.

Instalar o suporte de acostagem
Certifique-se de que o suporte e o0 para-brisas estdo ambos limpos e secos.

1. Pressione firmemente a ventosa contra o para-brisas, numa zona em que o
vidro seja plano.

2. Para fixar o suporte, rode a base do suporte EasyPort para a direita.

Para ver instrucdes mais detalhadas, consulte a sec¢éo de instalagéo, no inicio
deste manual.

Blogueio de seguranca

==
Recomendamos a utilizagdo das preferéncias de seguranca para tornar a sua
conduc¢édo o mais segura possivel. As preferéncias de seguranca incluem, por
exemplo, as seguintes opcdes:
= Ocultar a maioria das op¢fes de menu durante a condugéo
= Mostrar os lembretes de seguranca
= Avisar quando estiver a conduzir mais depressa do que o permitido



TomTom Alertas de seguranca @

O servico TomTom Alertas de seguranga avisa-o sobre diversas localiza¢cdes,
incluindo:

= LocalizagcBes de radares de transito.

Localiza¢bes de zonas de acidentes.

Localizac®es de radares de transito moveis.

Localizac®es de radares de velocidade média.

LocalizagBes de radares de estrada com portagem.

LocalizagcOes de radares de semaforo.

Importante: ligue regularmente o seu equipamento de navegacao ao
TomTom HOME para actualizar a lista de localiza¢des para todos os Alertas de
seguranca. Se tiver uma ligacdo sem fios disponivel para o seu equipamento,
ela pode ser utilizada para receber as localiza¢gbes dos radares de transito
maveis no equipamento.

Quando a localizagdo de um radar de transito € apresentada no mapa, é
emitido um som de aviso para avisa-lo de que se aproxima de uma zona onde
esté localizado um radar de transito.

Se descobrir uma localizagdo que tem um radar de transito mas néo recebe
nenhum aviso, pode comunicar essa nova localizagdo a TomTom através do
seu equipamento XL.



5. Fazer a primeira viagem

Planear um percurso com o seu equipamento de navegacdo TomTom XL é
facil. Para planear um percurso, siga os passos indicados abaixo.

Importante: por razbes de seguranca, deve sempre planear o percurso antes
de iniciar a sua viagem.

1. Toque no ecra para abrir o Menu principal.

Nota: os botdes do seu equipamento de navegacao sdo apresentados a cores,
a nao ser que algum botéo nao esteja actualmente disponivel. Por exemplo,
0 botao com o nome Encontrar alternativa no menu principal sé fica
disponivel quando tiver um percurso planeado.

2. Toque em Navegar até...

Mo Principsl 1 de 2 1O Eam
Navegar Encontrar Aluda!
ati... alternativa
LY
= / -
Adicionar Alterar
Favorito preferénclias
et Concluido

3. Toque em Morada.

Mavegar até 1027
A . [
L i | i
Residéncia Favorito Morada
MY W
Desting Pomto de
récemnte Interesse
Woltar

Quando introduzir uma morada, pode escolher de entre as seguintes

opcoes:

= Centro da cidade - toque neste botédo para definir o centro da cidade ou
da localidade como destino.

« Rua e n.° de porta - toque neste botéo para definir uma morada exacta
como destino.

= Cdbdigo postal - toque neste botao para introduzir um codigo postal
como destino.
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Nota: pode inserir um cddigo postal para qualquer pais. Em alguns paises, os
cddigos postais sao detalhados de forma a identificarem cada edificio. Nos
restantes paises, pode inserir um codigo postal para identificar uma cidade
ou area. Tera entao que inserir uma rua e o numero de porta.

= Cruzamento ou entroncamento - toque neste botédo para definir um
cruzamento de ruas como destino.

Neste exemplo, iremos introduzir uma morada exacta.

4. Toque em Rua e n.° de porta.

Mavegar até 1023
a .
Centro Rua e n®

da cldade de porta
a X,
Codigo Cruzamento ou
postal entroncamento
Voltar

Nota: a primeira vez que planear uma viagem, o seu equipamento de
navegacao pede-lhe para escolher um estado ou um pais. A sua escolha é
memorizada e utilizada para todos os percursos que planear doravante.

Pode alterar esta definicao a qualquer altura, tocando na bandeira.

5. Comece a escrever o nome da cidade para onde deseja ir.

Cldade: Amater]

Amsterdam ey f

Amsterdam Zuidoost —
A B €C D E F G H
I 3 K L M N O P
Q R s T u vy W X
Y Z - 123 Waltar

A medida que escreve, aparecem os nomes das cidades que
correspondem ao que ja escreveu. Quando o destino pretendido aparecer
na lista, toque no nome da cidade para a definir como destino.

6. Comece a digitar o nome da rua e seleccione-a quando esta surgir na lista.

Tal como para os nomes de cidades, sdo exibidos os nomes das ruas que
correspondem ao que ja escreveu. Quando o destino pretendido aparecer
na lista, toque no nome da rua para a definir como destino.

7. Insira 0 nimero da porta e, de seguida, toque em Concluido.

e

‘Mimers de porte: 102
1
1 2 3 4 5
6 7 8 9 0
- CruUzamento Waltar Ok

8. O seu equipamento de navegacéo pergunta-lhe se precisa de chegar a uma
determinada hora. Para este exercicio, toque em NAO.
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O percurso é calculado pelo seu equipamento, utilizando o 1Q Routes™.

O IQ Routes é utilizado para planear o melhor percurso possivel, tendo em
conta as velocidades médias reais medidas em estrada.

9. Quando o percurso estiver calculado, toque em Concluido.

O seu equipamento de navegacdo TomTom XL alerta-o para 0s atrasos e
comeca de imediato a dar indicagfes para o levar até ao destino, utilizando
tanto as instruc8es de voz como as indica¢cfes no ecra.

“Amsterdom 1038

0:49 b - 44.2 km o

e s ¢ - K] Fiouies. I e § ess s s, 1T

Detalhes Limpar percurse Concluldo

Horas de chegada

Preferéncias
de barra de
estado

Quando planeia um percurso, o TomTom XL pergunta-lhe se tem de chegar a
uma determinada hora.

Toque em SIM para introduzir a hora de chegada pretendida.

O XL calcula a hora de chegada e mostra se vai chegar a horas.

Também pode usar esta informacédo para calcular a hora a que deve sair. Se
0 XL mostrar que chegara com 30 minutos de antecedéncia, pode aguardar e
partir 30 minutos mais tarde.

A hora de chegada esta constantemente a ser recalculada durante a viagem.

A barra de estado mostra se vai chegar a horas ou se esta atrasado(a),
conforme se mostra a seguir:

Vai chegar 55 minutos antes da hora de chegada inserida.

+33'
Se a hora prevista de chegada for antecipada mais de 5
minutos relativamente a hora inserida, ela é exibida a verde.
A Vai chegar 3 minutos antes da hora de chegada inserida.

Se a hora prevista de chegada for antecipada em menos de 5
minutos a que foi inserida, ela é exibida a amarelo.

- Vai chegar 19 minutos atrasado(a).

Se a hora prevista de chegada ultrapassar a hora inserida, ela
seré exibida a vermelho.

Toque em Preferéncias de barra de estado no menu Preferéncias para
activar ou desactivar as indicacdes de hora de chegada.

Seleccione as opg¢Oes necessarias no ecrd do primeiro menu e, de seguida,
toque em Concluido.

Para activar as notificacBes de hora de chegada, seleccione Mostrar
diferenca relativamente a hora de chegada.
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Outras opcoes de navegacao

Ao tocar em Navegar até..., pode definir o seu destino de varias formas e ndo
apenas introduzindo a morada. As outras possibilidades sdo as seguintes:

Google

Toque neste botdo para utilizar a opcdo de pesquisa TomTom Pesquisa
local no Google, que o ajuda a procurar lojas e empresas na sua localizacdo
e nas proximidades.

Pesquisa
local Pode procurar lojas e empresas proximas de si, préximas do seu destino,
proximas de qualquer outro destino ou numa localidade.
Por exemplo, se procura uma piscina proxima da sua localizacao actual,
introduza "piscina" e escolha o melhor resultado da pesquisa.
Toque neste botao para navegar até a sua Residéncia.
. , ~ . L
B E provavel que este botdo seja o mais utilizado.
Residéncia
Toque neste botdo para seleccionar um Favorito como destino.
Favorito

Morada

Toque neste botdo para introduzir uma morada como destino.

i

Destino
recente

Toque neste botdo para escolher o seu destino a partir da lista de locais
recentemente usados como destino.

=

Ponto de
Interesse

Toque neste botdo para navegar até um Ponto de interesse (PI).

p
N

Ponto no
mapa

Toque neste botdo para seleccionar um ponto no mapa como destino com
a ajuda da pesquisa no mapa.

Latitude
Longitude

Toque neste botdo para introduzir um destino utilizando coordenadas de
latitude e longitude.

Posicéo da
altima
paragem

Toque neste botdo para seleccionar a sua Gltima posi¢cado gravada como
sendo o seu destino.
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Planear previamente um percurso

Preparar
percurso

Pode utilizar o seu XL para planear um percurso antecipadamente,
seleccionando o ponto de partida e o destino.

Eis mais algumas razdes para planear um percurso antecipadamente:

Saber quanto tempo pode durar uma viagem antes de partir.

Pode ainda comparar tempos de viagem para 0 mesmo percurso em
diferentes horas do dia e em diferentes dias da semana. O seu TomTom XL
utiliza a tecnologia IQ Routes para planear um percurso. O IQ Routes calcula
os percursos utilizando as velocidades médias reais medidas em estrada.

Estudar o percurso de uma viagem que esta a planear.

Verificar um percurso para alguém que vem visita-lo e explicar-lhe
pormenorizadamente o caminho.

Para planear um percurso antecipadamente, proceda da seguinte forma:

1.
2.

3.

Toqgue no ecra para abrir o menu principal.

Toque no botdo da seta para passar ao ecrd seguinte do menu e toque em
Preparar percurso.

Seleccione o ponto de partida para a sua viagem da mesma forma que
seleccionaria o destino.

. Defina o destino da viagem.

. Escolha o tipo de percurso que pretende planear.

e Percurso mais rapido - o percurso que demora menos tempo.

= Percurso mais curto - a distdncia mais curta entre as localizacdes que
escolheu. Este pode ndo ser o0 percurso mais rapido, especialmente se o
percurso mais curto passar por uma cidade ou localidade.

= Evitar auto-estradas - um percurso que evita auto-estradas.

= Percurso pedestre - um percurso concebido para fazer a viagem a pé.

= Percurso de bicicleta - um percurso concebido para fazer a viagem de
bicicleta.

= Velocidade limitada - um percurso para um veiculo que s6 pode circular
até uma determinada velocidade. Tem de especificar qual o limite
maximo de velocidade.

. Escolha quando ira fazer a viagem que esté a planear. Existem trés opc¢des:

= Agora
= Data e hora especificas - é-lhe solicitado que introduza a data e a hora.
= Sem data e hora especificas

Se seleccionar Agora ou Data e hora especificas, o seu XL utiliza o 1Q
Routes para planear o melhor percurso possivel nesse momento, utilizando
as velocidades médias reais medidas em estrada. Desta forma, pode
comparar o tempo de duracdo de uma viagem em diferentes horas do dia
ou em diferentes dias da semana.

. O TomTom XL planeia o percurso entre duas localizacdes por si

seleccionadas.
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Mais informacgdes sobre um percurso

Pode aceder a estas op¢0Oes relativamente ao Ultimo percurso que planeou
tocando no botdo Detalhes no ecra de resumo do percurso.

Depois pode seleccionar uma das seguintes opc¢des:

- Left
™ Right

Ver como
texto

Toque neste botdo para obter uma lista de todas as instrucdes de
conducéo desse percurso.

Isto &€ muito Gtil quando precisa de explicar o percurso a outra pessoa.

Ver como
imagens

Toque neste botdo para ver cada curva do percurso. Toque nas setas direita
e esquerda para avancar e recuar no percurso.

Toque no ecra para desactivar a vista 3D e ver o mapa de cima.

=2 D)

Ver mapa da
estrada

Toqgue neste botdo para obter uma visdo geral do percurso utilizando a
pesquisa no mapa.

Ver demo. do
percurso

Toque neste botdo para ver uma demonstracdo da viagem. Pode
interromper a demonstracdo em qualquer momento tocando no ecra.

[ e

=L

Mostrar
resumo do
percurso

Toque neste botdo para abrir 0 ecrd com o resumo do percurso.

Vista do
percurso

Toque neste botdo para ver 0 seu percurso.
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6.

Vista de conducéao

Quando o seu equipamento TomTom XL € iniciado, é-lhe mostrado a Vista de
conducgéo juntamente com informac6es detalhadas sobre a localizagdo onde
se encontra.

Toque no centro do ecrd em qualquer momento para abrir o Menu principal.

Nota: a Vista de conducéo é apresentada a preto e branco até o seu
equipamento XL localizar a sua posi¢do actual.

| A10/E05/E60 a_!'is

R

S La Ll pa T ——
|gEFLT Rl e s
LT Di-nmlgui.'lf = —

Y

11:20 —mmE
2:23" 13:44 61

AToque em + e - para aplicar mais ou menos zoom.
B Menu rapido: active esta op¢do no menu Preferéncias.
C A sua localizacéo actual.

D O nome da préxima estrada principal ou da préxima placa sinalizadora de
estradas, se aplicavel.

E Instrucédo de navegacao para a estrada mais a frente.
Toque nesta &rea para repetir a Ultima instrucdo de voz e alterar o volume.
F O nome da rua em que esta.

G Informacgdes sobre a sua viagem, como tempo de viagem, distancia
restante e hora de chegada.

Para alterar as informacdes apresentadas, toque em Preferéncias de barra
de estado no menu Preferéncias.

H Forca do sinal GPS.
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7. Tecnologia Avancada de Indicacéo de Faixa de
Rodagem

Tecnologia Avancada de Indicacédo de Faixa de Rodagem

O seu TomTom XL ajuda-o0 a preparar-se para as saidas e nds de auto-estrada
ao mostrar-lhe a faixa que devera utilizar.

Nota: estas informagées ndo estéo disponiveis para todos os nés ou em todos
0s paises.

Para algumas saidas e nds, é apresentada uma imagem que mostra o desvio
e a faixa que devera utilizar.

Para desactivar as imagens, toque em Ocultar imagens da faixa no menu
Preferéncias.

Para outras saidas e nds, o seu XL ira apresentar a faixa que devera utilizar na
Barra de estado. Para desactivar esta indicacéo, toque em Alterar
preferéncias no Menu Principal e, em seguida, toque em Preferéncias de
barra de estado. Anule a seleccdo da opcdo Mostrar indicacdo de faixa,
tocando na respectiva caixa.

1:07" _14:48 28"
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8.

Encontrar percursos alternativos

Assim que tiver planeado um percurso, podera querer modificar pormenores
do percurso sem alterar o destino.

Porqué alterar o percurso?

w

Encontrar

alternativa...

Talvez por uma das seguintes razdes:

= Pode encontrar um corte de estrada ou um congestionamento de transito
mais a frente.

= Quer passar por um determinado local para ir buscar alguém, para almocar
ou encher o depdsito.

= Quer evitar um cruzamento/entroncamento problematico ou uma estrada
que ndo gosta.

Toque em Encontrar alternativa... no menu principal para alterar o
percurso actualmente planeado.

O botdo Encontrar alternativa... é igualmente apresentado no ecra com o
resumo do percurso apos ter planeado um percurso.

Calcular
alternativa

Toque neste botdo para calcular uma alternativa ao percurso ja planeado.

O seu XL ira procurar outro percurso até ao destino a partir da sua
localizacdo actual.

Se reconsiderar e pretender utilizar o percurso original, toque em
Recalcular original.

Por que haveria de o fazer?

Excluindo as estradas proximas da sua posicao e do seu destino, 0 novo
percurso ird usar estradas totalmente diferentes para chegar ao seu
destino. Esta € uma maneira facil de calcular um percurso totalmente
diferente.

Evitar
bloqueio de
estrada

Toque neste botdo caso detecte uma estrada bloqueada ou
congestionamento de transito mais a frente. Depois tem de escolher que
parte do seu percurso pretende evitar.

Escolha entre as opg¢des: 100 m, 500 m, 2000 m, 5000 m. O XL recalculara
0 seu percurso evitando a secc¢do do percurso cuja distancia seleccionou.

N&o se esqueca que, uma vez calculado um novo percurso, pode ter de
sair rapidamente da estrada em que se encontra.

Se o bloqueio de estrada desaparecer repentinamente, toque em
Recalcular original para regressar ao percurso original.
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P

Viajar por...

Toque neste botdo para alterar o seu percurso, de modo a passar numa
determinada localizacdo para, por exemplo, ir buscar alguém. Ao fazer
isso, é apresentado um marcador no mapa, para indicar a localizagao por
onde escolheu passar.

Escolhe o local onde quer passar tal como faz para escolher um destino.
Pode entdo seleccionar entre as mesmas op¢des: por exemplo, Morada,
Favorito, Ponto de Interesse e Ponto no mapa.

O XL ir& calcular um novo percurso para chegar ao seu destino, passando
pelo local que escolheu. Ao contrario do que acontece com o seu destino
final, o seu XL ndo o avisa ao passar por este local.

Com este botdo, s6 pode passar por uma localizagdo. Se pretender passar
por mais do que uma, use um ltinerario.

Toqgue neste botdo para regressar ao percurso original sem fazer desvios,
para evitar bloqueios de estrada ou passar por localizacdes especificas.

Recalcular
original
P Toque neste botdo para evitar parte do percurso. Use este botdo se
L . - ~
e detectar que o percurso inclui uma estrada ou entroncamento que néo
gosta ou que é conhecido pelos problemas de transito.

Evitar parte
do percurso

De seguida, escolha a estrada a evitar a partir da lista de estradas no seu
percurso.

Minimizar
atrasos

Toque neste botdo para recalcular o seu percurso e evitar, tanto quanto
possivel, problemas de transito. O XL verificara se existem problemas de
transito no seu percurso e planeara o melhor percurso para evitar os
problemas.

Nota: este botao sé fica disponivel se o servico TomTom Transito estiver
activado.
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Navegar mapa

Para visualizar o mapa do mesmo modo que um mapa de papel tradicional,
toque em Navegar mapa no menu principal.

Pode mover o mapa tocando no ecré e deslocando o dedo pelo ecra.

At )
";u'l _wiu:uu- Lo '
syt B eenn

N T
Opgies  Localizar 7] Concluido
E F G H |

A A barra de escalas

B Tréansito - incidentes de transito actuais. Utilize o botdo Opc¢des para
seleccionar se quer, ou ndo, ver as informagdes de transito no mapa.
Quando as informacdes de transito sdo exibidas no mapa, os Pls e Favoritos
ndo sao exibidos.

C Marcador

Os marcadores indicam a sua localizacao actual, a localizacdo da sua
residéncia e o seu destino. O marcador indica a distancia até & localizac¢&o.

Toque num marcador para centrar o mapa na localizagdo indicada por esse
marcador.

Pode definir também o seu préprio marcador. Toque no botao Cursor e
depois em Definir posi¢cdo do marcador para colocar um marcador na
posicédo do cursor.

D Botéo GPS
Toque neste botdo para centrar o mapa na sua posicao actual.

E Opcoes

F O cursor

G O botéo Localizar

Toque neste botdo para localizar moradas especificas.

H O botéo Cursor
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Opcodes

Toque neste botao para navegar para a posicdo do cursor, transformar a
posicdo do cursor num Favorito ou localizar um Ponto de Interesse perto da
posicéo do cursor.

1 A barra de zoom

Apligue mais e menos zoom deslocando o cursor da barra.

Toque no botéo Opc¢des para definir as informacgdes que séo apresentadas no
mapa. Pode escolher a apresentacdo das seguintes informacdes:

= Pontos de Interesse. Toque em PI por baixo da lista de op¢bes para
escolher os Pls que séo exibidos.

« Favoritos

= Transito - quando as informacdes de transito séo exibidas no mapa, os Pls
e Favoritos ndo séo exibidos.

Toque em Avancadas para exibir ou ocultar as seguintes informacgdes:
= Nomes

= Marcadores - os marcadores indicam a sua localizacédo actual, a localizacdo
da sua residéncia e o seu destino. O marcador indica a distancia até a
localizacdo. Os marcadores sdo exibidos quando a localizacdo que estes
indicam se encontra fora do ecra.

Toque num marcador para centrar 0 mapa na localizacao indicada por esse
marcador.

Pode definir também o seu préprio marcador. Toque no botao Cursor e
depois em Definir posi¢cdo do marcador para colocar um marcador na
posicédo do cursor.

e Coordenadas

Posicao do cursor

Coloque o cursor sobre uma localizacdo no mapa, toque no botdo Cursor e
depois num dos seguintes botdes para utilizar a localizagdo do cursor:

Navegar para
aqui

Toque neste botao para navegar até a posicdo onde esta o cursor. O seu
equipamento de navegacao XL calcula o percurso.

v

Definir
posicéo do
marcador

Toque neste botdo para colocar um marcador na posi¢cdo do cursor.

Localizar PI
préximo

Toque neste botao para localizar um PI préximo da posi¢do do cursor. Por
exemplo, se localizou um restaurante, pode procurar uma garagem de
estacionamento perto.
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Corrigir aqui

Toque neste botdo para corrigir a localizagdo mostrada na posicdo do
cursor.

Adicionar

como
Favorito

Toque neste botdo para criar um Favorito na posicdo do cursor.

©

@,

Adicionar
como PI

Toque neste botdo para criar um Pl na posicdo do cursor.

Centrar no
mapa

Toque neste botdo para centrar o mapa na posi¢céo do cursor.
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10. TomTom Map Share™

Com o TomTom Map Share pode corrigir erros no seu mapa e partilhar essas
correcgdes com outros membros da comunidade TomTom Map Share, bem
como receber as correc¢des feitas por outros utilizadores.

"Correcgdes do maps 10 danm
+=4 B
Coarigir um Preferéncias
erro do mapa de correc;io

®i
S
Descarregar cormmecghes
efectuadas por outros

[T
Ao Concluldo

Se encontrar uma rua onde era possivel circular, mas que foi recentemente
cortada ao transito, pode utilizar o Map Share para corrigir o seu mapa e, de
seguida, partilhar essa correccdo com outros membros do Map Share.

Pode utilizar o Map Share para enviar e receber correc¢cdes do mapa durante
0 primeiro ano apo6s o langamento do mapa. Isto significa que, passado um
ano apos o langamento, deixarad de poder enviar ou receber correc¢des do
mapa para essa versao do mapa, mas continuara a poder fazer correc¢des ao
seu proprio mapa para utilizar no seu equipamento.

Seleccione o tipo de correcgBes que pretende e sempre que ligar o seu
TomTom XL ao TomTom HOME, o mapa sera actualizado automaticamente.

Nota: o TomTom Map Share ndo esta disponivel em todas as regioes. Para
mais informacgées, va a tomtom.com/mapshare

Correccdes do mapa
Existem dois tipos de correc¢cdes do mapa:

= Correccdes que sdo exibidas imediatamente no mapa. Estas incluem alterar
o sentido de transito de uma rua, bloquear ou mudar o nome de uma rua e
adicionar ou editar PIs.

Este tipo de altera¢Bes é imediatamente mostrado no seu mapa. Pode
ocultar estas correc¢des em qualquer altura no menu Preferéncias do Map
Share.

= Correcgdes que sao comunicadas a TomTom mas nao sdo exibidas de
imediato no seu mapa. Estas incluem ruas em falta, erros de entradas e
saidas de auto-estrada e rotundas em falta.

Este tipo de correccdes é investigado pela TomTom e, uma vez verificado, é

incluido na préxima versdao do mapa. Por isso, essas correcgdes nao sao
partilhadas com a comunidade Map Share.
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Fazer uma correccdo do mapa

Corrigir um
erro do mapa

Importante: por razbes de seguranca, deve limitar-se a marcar a localizacao
enguanto conduz. N&o introduza todos os detalhes de um erro enquanto
conduz.

1. Togue em Correc¢des do mapa no menu principal.

2. Toque em Corrigir um erro do mapa.
E apresentada uma lista de possiveis correc¢des do mapa.

3. Seleccione o tipo de correc¢do que pretende comunicar.

Nota: se tocar em Adicionar Pl em falta ou Comunicar outro erro, ser-lhe-
4o solicitadas informacgdes adicionais antes do passo seguinte.

4. Seleccione o método que pretende utilizar para seleccionar a localizagédo
da correccéo.

5. Quando encontrar a localizacao, toque em Concluido.

6. Introduza agora a correc¢éo ou a confirmacao da correccgéo.

Receber as ultimas actualizac6es de mapas

Quando ligar o seu TomTom XL ao computador, o TomTom HOME
descarrega automaticamente as correccdes de mapas disponiveis e envia as
suas alteracbes a comunidade Map Share.

Ha varios tipos de correcgdes que podem ser configuradas no menu
Preferéncias de correccéo.

Marcar um erro no mapa ao volante

Importante: por razbes de seguranca, deve limitar-se a marcar a localiza¢éo
enquanto conduz. N&o introduza todos os detalhes de um erro enquanto
conduz.

Se reparar num item do seu mapa que precisa da sua atengéo, pode marcar a
localizacéo utilizando o botdo Comunicar e, depois, introduzir os detalhes
quando parar.

Para mostrar o botdo Comunicar na Vista de conducdo ou no menu rapido,
faca o seguinte:

1. Toque em Correc¢des do mapa no menu principal.

Sugestao: se ndo conseguir ver o botdo Correc¢cdes do mapa no menu
principal, toque em Ver TODAS opc¢des no menu Preferéncias.

2. Toque em Preferéncias de mapa.
3. Toque em Concluido e, de seguida, novamente em Concluido.

4. Seleccione Mostrar botdo de relatério e, de seguida, toque em Concluido.

O botdo Comunicar é apresentado no lado esquerdo da Vista de conducgéo.
Ap6s marcar uma localizagdo, pode adicionar mais informagdes sobre a
alteracé@o ao abrir o menu Correcc¢des do mapa.
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Por exemplo, esta a dirigir-se para a casa de um amigo e repara que 0 home
da rua onde se encontra é diferente do nome apresentado no mapa. Para
comunicar a alteragéo, toque no botdo Comunicar e o seu equipamento XL ira
guardar a localizacdo actual. Pode entdo enviar a correccao para a

TomTom Map Share quando terminar a viagem.

Comunidade TomTom Map Share
Para aderir a comunidade Map Share, faca o seguinte:

1. Toque em Correccdes do mapa no menu principal.

Sugestao: se ndo conseguir ver o botdo Correc¢gées do mapa no menu
principal, toque em Ver TODAS opc¢des no menu Preferéncias.

2. Toque em Descarregar correcgées efectuadas por outros.

3. Toque em Aderir.

Quando ligar o seu XL ao computador, o TomTom HOME descarrega as nhovas
correcgdes e envia as suas correc¢des a comunidade Map Share.

Importante: TomTom Map Share as correc¢gdes ndo sao enviadas para 0 seu
equipamento de navegacao através de uma ligacado sem fios. Deve ligar
regularmente o seu equipamento ao computador e utilizar o TomTom HOME
para procurar novas actualizacdes.

Preferéncias de correccao

As Preferéncias de correc¢édo definem o modo como o TomTom Map Share é
executado no seu equipamento.

Pode definir as seguintes preferéncias:

= Utilize o cursor do nivel de confianga para seleccionar os tipos de
correccdes feitas pela comunidade Map Share que quer utilizar nos seus
mapas.

= Decida se pretende partilhar as suas correc¢des com outros.

= Mostre ou oculte o botdo Comunicar na Vista de conducéo.

Para configurar as suas preferéncias, toque em Correc¢des do mapa no menu
principal.

Dica: se mais tarde decidir que quer retirar as correc¢des do mapa,
desmarque a caixa de verificacdo junto dos tipos de correc¢éo que pretende
retirar. Se desmarcar todas as caixas de verificagdo, o seu mapa volta ao
estado original antes da primeira correccao.

Cursor de nivel de confianca

Utilize o Cursor de nivel de confiancga para seleccionar o tipo de correcgfes
cartograficas que quer adicionar ao seu mapa. Para tal, toque em Preferéncias
de correccdo no menu Correcgdes do mapa.
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I-NI\"!' e verlficacio pars as sReragies dos mapas 10 16am
Verificado por:
« TemTom
« Fomtes fidedignas
Muitos utilizadores

l'q"'ll.."l = .:l'l'u'l":':' at

Concluldo

Existem trés niveis de confian¢a que pode escolher. O nivel muda ao deslocar
0 cursor:

TomTom - aceitar apenas alteracdes feitas pela TomTom.

Fontes fidedignas - aceitar alteracOes feitas pela TomTom e por utilizadores
fidedignos apés verificacdo pela TomTom.

Muitos utilizadores - aceitar alteracdes feitas pela TomTom, por
utilizadores fidedignos apés verificacdo pela TomTom e alteracdes feitas
por um grande nimero de membros da comunidade Map Share.

Alguns utilizadores - aceitar alteracdes feitas pela TomTom, por
utilizadores fidedignos ap6s verificacdo pela TomTom e todas as alteracdes
feitas pelos membros da comunidade Map Share.

Tipos de correccdes do mapa

Pode fazer varios tipos de correc¢cdes num mapa.
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Para fazer uma correcgdo no seu mapa, toque em Correcgdes do mapa no
Menu principal e, de seguida, toque em Corrigir um erro do mapa. Sao

apresentados os seguintes tipos de correcc¢des.
Toque neste botdo para bloquear ou desbloquear uma rua. Pode bloquear
é ou desbloquear a rua num ou nos dois sentidos.
(Des)bloguear (F;c;reexgmp_lo, para corrigir uma rua préxima da sua localizacdo actual, faca
rua guinte:
1. Toque em (Des)bloquear rua.

2. Toque em Perto de si para seleccionar uma rua perto da sua localizagdo
actual. Pode seleccionar uma rua pelo nome, uma rua préxima da sua

localizacdo de Residéncia ou uma rua do mapa.
3. Seleccione a rua ou a seccdo da rua que pretende corrigir tocando na

sua localizagdo no mapa.

A rua que seleccionar é realcada e o cursor mostra 0 nome da rua.

4. Toque em Concluido.
O seu equipamento mostra a rua e se o transito esta cortado ou se a
circulagéo se faz nos dois sentidos.

10 10am

"Sebeccionar o8 boties para siterar o direcghor

s () Edietcioalione |

Ll

L3
-

St (e

z“" qs"“-:i | ;G' 5_;

’ Cb“"‘ SN | i T
A = iy
Voltar Concluldo

5. Toque num dos botdes de direccdo para bloquear ou desbloquear o
sentido de transito nessa direccao.
6. Toque em Concluido.

Da proxima vez que ligar o seu equipamento ao TomTom HOME, as
suas correccgdes serdo partilhadas com a comunidade TomTom Map

Share.

Toque neste botdo para corrigir a direc¢cdo do transito de uma rua de
sentido Unico, nos locais onde a direcgdo do transito for diferente da

‘H-l' | direccdo apresentada no seu mapa.

Inverter
direccéo do : = : = P P ; -
¢ Nota: a inversdo da direc¢édo do transito so funciona nas ruas de sentido

transito b ! 0 .
unico. Se seleccionar uma rua de dois sentidos, pode bloquear/
desbloquear a rua em vez de alterar a direcgéo.
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Editar nome
darua

To

Po

que neste botao para alterar o nome de uma rua do seu mapa.

r exemplo, para mudar o nome de uma rua préxima da sua localizagéo

actual:

1

2.
3.

. Toque em Editar nome da rua
Toque em Perto de si.

Seleccione a rua ou a seccao da rua que pretende corrigir tocando na
sua localizagdo no mapa.

A rua que seleccionar é realgada e o cursor mostra 0 nome da rua.

. Toque em Concluido.

5. Digite o nome correcto da rua.

6.

Toque em Concluido.

P

Alterar
restricdes de
mudanca de

direccéo

Toque neste botéo para alterar e comunicar indica¢des incorrectas de
mudanca de direccao.

Alterar limite
de velocidade

Toque neste botdo para alterar e comunicar o limite de velocidade.

[

Adicionar PI
em falta

Toque neste botao para adicionar um novo Ponto de Interesse (PI).

Po

r exemplo, para adicionar um restaurante proximo da sua localizacéo

actual:

1

2
3.
4

. Toque em Adicionar Pl em falta.
. Toque em Restaurante na lista de categorias de Pls.
Toque em Perto de si.

. Seleccione a localizacdo do restaurante em falta.

Pode seleccionar a localizacdo digitando a morada ou seleccionando a
localizagdo no mapa. Seleccione Perto de si ou Perto da residéncia para
abrir o mapa na sua localizagédo actual ou na sua localizagdo de
Residéncia.

. Toque em Concluido.
. Digite 0 nome do restaurante e, de seguida, toque em OK.

. Se souber o numero de telefone do restaurante pode digita-lo e, de
seguida, tocar em OK.

Se ndo souber o nimero, basta tocar em OK sem digitar um ndmero.
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. Toque neste botéo para editar um Pl existente.
\y Pode utilizar este botdo para efectuar as seguintes alteracdes a um PI:
Editar PI = Eliminar o PI.
= Mudar o nome do PI.

Alterar o nimero de telefone do PI.

Alterar a categoria a que pertence o PI.

Mudar posicdo do Pl no mapa.

Toque neste botdo para comunicar outros tipos de correcc¢des.

j Estas correccdes ndo sdo aplicadas de imediato no seu mapa. O seu
equipamento TomTom XL envia um relatério especial para a TomTom Map

Comunicar
Share.

outro erro

Pode comunicar ruas em falta, erros de entradas e saidas de auto-estrada e
rotundas em falta. Se a correccdo que pretende comunicar néo for
abrangida por nenhum destes tipos de comunicacéo, digite uma descricdo
geral e, de seguida, toque em Outro/a.
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11. Sons e vozes

O seu TomTom XL reproduz os seguintes tipos de som:
= InstrucBes de voz

e Avisos

Ajustar o nivel do volume
Pode ajustar o volume de trés maneiras:

= Toque na area inferior esquerda da Vista de condugéo. A Ultima instrugcao
de voz é repetida e o nivel do volume é exibido.

Mova o cursor para o ajustar o volume.

< No menu principal, toque em Alterar preferéncias e, de seguida, toque em
Preferéncias de volume.

Toque em Testar para verificar as suas alteracoes.

Seleccionar uma voz

F-

Para alterar a voz a ser utilizada pelo seu TomTom XL, toque em

-, Preferéncias de voz no menu Preferéncias e, em seguida, toque em Alterar
voz. Seleccione uma voz a partir da lista.

Preferéncias
de voz
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12.

Preferéncias

Pode alterar a aparéncia e 0 comportamento do seu equipamento
TomTom XL.

Toque em Alterar preferéncias no menu principal.

Botdes e caracteristicas ocultas

ar
Ver menos
opcoes

Ver TODAS
opcoes

Utilizar cores

2

Utilizar cores
nocturnas

=3

Utilizar cores
diurnas

Quando comeca a utilizar o seu equipamento TomTom XL, todos os botdes
sdo apresentados no menu.

Os botdes para as caracteristicas mais avangadas podem ser ocultados. Esta

€ uma opcao util porque dificilmente utilizara algumas das caracteristicas com
muita frequéncia.

Toque neste botdo no menu Preferéncias para reduzir o nimero de botdes
que sdo apresentados.

Pode fazé-lo para que sejam apresentados apenas os botdes mais
utilizados.

Quando precisar de usar os botdes ocultos, pode premir Ver TODAS
opc¢Bes no menu Preferéncias para mostrar todos os botdes.

Toque neste botdo no menu de Preferéncias para mostrar todos os botdes
disponiveis no seu equipamento TomTom XL.

nocturnas / Utilizar cores diurnas

Toque neste botdo para reduzir o brilho do ecra e apresentar cores mais
escuras no mapa.

Quando é que devo utilizar esta fungéo?

Quando estéa escuro, é mais facil ver o que esta no ecra do seu
equipamento XL se este nao tiver cores muito brilhantes.

Para voltar a mudar para um ecrd com cores mais brilhantes no mapa,
toque em Utilizar cores diurnas.
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Mostrar Pl no mapa

Toque neste botdo para definir quais as categorias para os Pontos de
j Interesse (PIs) que devem ser exibidas no mapa:
-

1. Togue em Mostrar Pls no mapa no menu Preferéncias.
Mostrar Pl no

mapa 2. Seleccione as categorias de Pl que quer ver no mapa.
Toque em Localizar para procurar uma categoria de PI.
3. Toque em Concluido.

Os PIs que seleccionou sdo exibidos no mapa como simbolos.

Blogqueio de seguranca

Toque neste botdo para definir as seguintes preferéncias de seguranca:

el = Ocultar a maioria das op¢des de menu durante a condugéo
Bloqueio de = Sugerir pausas ha condugao
seguranca

= Mostrar os lembretes de seguranca
= Avisar quando préoximo de locais de culto ou escolas
= Avisar quando estiver a conduzir mais depressa do que o permitido

= Avisar quando estiver a conduzir mais depressa do que a velocidade
definida

= Avisar para nao deixar o equipamento no automaovel

Se seleccionar um ou mais avisos, ser-lhe-a também solicitado que
seleccione um som a ser reproduzido sempre que um aviso é exibido.

Seleccione se quer que o TomTom XL o avise de que lado da estrada deve
conduzir.

Decida se quer que a vista do mapa seja desactivada em circunstancias
especiais e prima Concluido.

O que acontece quando uso a op¢do Desactivar vista de mapas?

Quando desactiva a vista de mapas, em vez de ver a sua posi¢cdo num mapa
na Vista de conducao, passa a ver apenas o texto com a instrucdo que se
segue.

Toque no botéo e seleccione uma opc¢éo para quando o mapa deve ser
desactivado. As opcdes sdo as seguintes:

< Sempre - O mapa néo sera exibido e vocé so6 vera a informacao sobre a
instrucdo que se segue e as setas a indicar a direc¢éo.

« Acima de uma determinada velocidade - vocé ajusta a velocidade a qual o
mapa sera desactivado. Esta opcao € util em situagbes em que 0 mapa
pode ser uma fonte de distrac¢cdo, como quando esta a conduzir depressa.

< Nunca - 0 mapa nunca é desactivado.
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Rondas guiadas

Este botdo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

- Toque neste botdo para apresentar uma das Rondas guiadas sobre como
D utilizar o TomTom XL.

Rondas
guiadas

Desligar som / Ligar som

—_— Toque neste botdo para desligar o som. Se desligar o som, 0s avisos para
% posteriores Pls também serdo desligados.

Desligar som O botdo muda para Ligar som.

Dicas

Para alterar o volume, toque em Preferéncias de volume no menu
Preferéncias.

Para ajustar o volume rapidamente enquanto conduz, toque no botdo da
seccéo inferior esquerda da Vista de conducéo e deslize o cursor.

Para alterar a voz a ser utilizada pelo seu XL, toque em Alterar voz, no
menu Preferéncias de voz.

Preferéncias de volume

Toque neste botdo para alterar o volume.

Preferéncias
de volume

Gerir Favoritos

Toque neste botdo para dar outro nome ou eliminar Favoritos.
>\ Para localizar rapidamente um Favorito, toque em Localizar e, de seguida,
comece a digitar o nome da categoria do Favorito. Logo que o Favorito

Gerir . . C
surja na lista, pode selecciona-lo.

Favoritos

Alterar local de residéncia

Toque neste botdo para definir ou alterar o seu local de Residéncia.
Q} 5

Alterar local
de residéncia
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Alterar voz

P

Alterar voz

Gerir Pls

G

Gerir Pls

Sou obrigado a utilizar a minha morada de casa verdadeira como
Localizacdo da residéncia?

N&o. O seu local de Residéncia pode ser um local onde se desloca
frequentemente, como por exemplo o local de trabalho. Pode ser a sua
morada de casa verdadeira, mas também pode ser qualquer morada que
queira.

Porqué definir uma Localizacdo da residéncia?

Ter uma localizacao de Residéncia significa que tem uma forma rapida e facil
de navegar até 14, tocando no botdo Residéncia no menu Navegar até...

Toque neste botdo para alterar a voz que lhe dé as instrugdes.

Este botéo sé poderé ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para fazer o seguinte:

= Definir avisos quando esté proximo de Pls.

Por exemplo, o seu equipamento XL pode informa-lo quando existe uma
estacdo de servico nas redondezas.

= Criar as suas proprias categorias de Pl e adicionar-lhes Pls.

Por exemplo, pode criar uma categoria de Pls com 0 nome “Amigos” e
adicionar todas as moradas dos seus amigos como PIs nessa categoria.
Pode ainda adicionar os respectivos nimeros de telefone a morada para
lhes telefonar a partir do seu equipamento XL.

Encontram-se disponiveis 0s seguintes botdes:

< Adicionar PI - toque neste botdo para adicionar uma localizacdo a uma
categoria de Pl criada por si.

= Avisar da proximidade - toque neste botdo para ser avisado ao
aproximar-se de um PIl. Pode seleccionar os tipos de Pl de que pretende
ser avisado.

< Eliminar PI - toque neste botédo para eliminar um PI criado por si.

< Editar PI - toque neste botdo para editar os detalhes de um PI criado por
Si.

= Adicionar categoria de PI - toque neste botdo para criar uma nova
categoria de PI.

< Eliminar categoria de Pl - toque neste botdo para eliminar uma categoria
de PI criada por si.
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Alterar simbolo do automovel

A

Alterar
simbolo do
automovel

Este botdo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para seleccionar um simbolo de carro que sera utilizado
para mostrar a sua posi¢ao actual na Vista da conducao.

Pode descarregar simbolos do automével adicionais através do TomTom
HOME.

Alterar vista 2D/3D / Activar vista 2D

Activar vista
2D

Alterar vista
2D/3D

Toque em Activar Vista 2D para alterar a perspectiva de como vé o mapa.

Por exemplo, a vista 2D apresenta uma vista bidimensional do mapa visto
de cima.

Para alterar a vista para uma perspectiva tridimensional, toque em Alterar
vista 2D/3D e seleccione uma vista na lista.

Quando é que devo utilizar esta funcéo?

Em algumas situacdes, é mais facil ver o mapa com a perspectiva aérea.
Possivelmente quando a rede rodoviaria é complexa ou quando caminha
usando o seu equipamento XL para navegar.

Mostrar/Ocultar imagens da faixa

Mostrar
imagens da
faixa

Este botdo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para mostrar ou ocultar as setas que o avisam de qual a
faixa onde deve seguir para navegar até a proxima saida ou cruzamento.
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Gerir mapas

Gerir mapas

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para fazer o seguinte:

< Descarregar um mapa - toque neste botédo para descarregar um mapa
que tenha comprado com o TomTom HOME. Podera néo ser possivel
descarregar mapas para todos os equipamentos.

= Alterar mapa - toque neste botdo para utilizar outro mapa.

= Descarregar correcgdes gratuitas do mapa - toque neste botdo para
descarregar correc¢cdes cartograficas fornecidas como parte do servico
Map Share.

Utilize o TomTom HOME para fazer cOpias de seguranca e descarregat,
adicionar e eliminar mapas do seu equipamento de navegacéao.

Alterar cores do mapa

E e

e

Alterar cores
do mapa

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opc¢Bes, no menu Preferéncias.

Toque neste botéo para seleccionar o esquema de cores diurno e nocturno
dos mapas.

Pode igualmente descarregar mais esquemas de cores em Servigcos
TomTom.

Alterar idioma

Alterar idioma

Toque neste botdo para alterar a lingua em que os botfes e as mensagens
do seu equipamento XL sdo exibidas.

Existe uma grande variedade de idiomas a escolha. Quando muda de
idioma, também pode alterar a voz.
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Preferéncias de barra de estado

Preferéncias
de barra de
estado

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para seleccionar as informacdes exibidas na barra de
estado:

< Como deve ser apresentada a barra de estado?

Horizontal - Se escolher esta op¢éo, a barra de estado sera mostrada na
parte inferior da Vista de conducéo.

Vertical - Se escolher esta opcao, a barra de estado sera mostrada no
lado direito da Vista de conducéo.

= Tempo restante - o tempo restante previsto até atingir o seu destino.
< Distancia restante - a distancia restante até atingir o seu destino.

* Hora actual

< Hora de chegada - a sua hora prevista de chegada.

= Velocidade

= Direccao

= Mostrar indicacao de faixa

= Mostrar o nome da rua actual

= Mostrar diferenca relativamente a hora de chegada - o seu
equipamento XL mostra o quao atrasado ou adiantado esté face a hora
de chegada pretendida que foi ajustada durante o planeamento de um
percurso.

= Mostrar a velocidade max. ao lado da velocidade - apenas disponivel
quando a velocidade (acima) também est4 seleccionada.

Nota: se estiver disponivel o limite de velocidade da rua onde circula, este
surge ao lado da indicagao de velocidade a que se desloca.

Caso circule acima do limite permitido, a velocidade a que circula surge a
vermelho.
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Preferéncias do menu rapido

‘E«}
Preferéncias

do menu
rapido

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para escolher até seis botdes a serem utilizados no
menu rapido.

O botdo de menu rapido permite um facil acesso aos botes que utiliza
com mais frequéncia.

Os botdes que determinar para o menu rapido sdo exibidos na Vista de
conducéo.

Preferéncias de nome da rua

de nome da
rua

Este botdo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para definir as informag¢des que sdo exibidas no mapa
na Vista de conducgdo. Encontram-se disponiveis as seguintes opcdes:

< Mostrar n.° da casa antes do nome da rua

= Mostrar nomes das ruas - se esta a utilizar uma voz artificial para as
instrucdes de voz e seleccionou que os nomes de ruas devem ser lidos
em voz alta, entdo ndo precisa de seleccionar esta op¢éo porque 0s
nomes de ruas serdo lidos em voz alta, mesmo que esta op¢édo ndo
esteja seleccionada.

< Mostrar nome da rua seguinte
= Mostrar nome da rua actual no mapa

= Ver proxima auto-estrada / placa de transito - se estiverem disponiveis,
o placa de transito ou o nome da proxima estrada principal no seu
percurso séo exibidos na Vista de conducéo, na parte superior do ecra.
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Preferéncias de planeamento

Preferéncias
de
planeamento

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para definir o tipo de percurso planeado quando
selecciona um destino.

Encontram-se disponiveis as seguintes opcdes:

= Perguntar-me sempre que inicio planeamento

Planear sempre 0s percursos mais rapidos

Planear sempre 0s percursos mais curtos

Evitar sempre auto-estradas

Planear sempre percursos pedonais

Planear sempre percursos para bicicleta

Planear sempre para velocidade limitada
Toque no botdo 1Q Routes para activar ou desactivar o IQ Routes.

O 1Q Routes € utilizado para planear o melhor percurso possivel, utilizando
as velocidades médias reais medidas em estrada.

De seguida, defina a forma como o seu XL deve lidar com as seguintes
situacdes ao calcular um percurso:

= Estradas com portagem no percurso

= Travessias de ferry no percurso

« Faixas de veiculos partilhados no seu percurso

= Estradas sem pavimento

Pode entdo definir se o ecrd de resumo do percurso se deve fechar
automaticamente apds planear um percurso. Se seleccionar Nao, tem de
tocar em Concluido para fechar o ecra de resumo do percurso.
Recalcular as preferéncias

Seleccione se quer ou ndo que o seu TomTom XL recalcule o percurso

sempre que for encontrado um percurso mais rapido enquanto conduz. Esta
situacao pode ocorrer devido a altera¢gdes na situacao do transito.
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Preferéncias de brilho

=

Preferéncias
de brilho

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para definir o brilho do ecra.

Movimente os cursores para definir o brilho das cores diurnas e nocturnas
do mapa em separado.

Pode também definir esta opcao:

= Mudar para vista nocturna quando escurecer - 0 seu XL utiliza cores
nocturnas na Vista de condu¢do com base na hora do dia.

Pode definir o esquema de cores do mapa tocando em Alterar cores do
mapa.

Definir utilizador

(
V4
&

Definir
utilizador

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opc¢Bes, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para inserir 0 seu nome e morada de utilizador do XL e
para alterar ou eliminar uma palavra-passe com 4 digitos do XL.

Nota: sé podera alterar ou eliminar uma palavra-passe de 4 digitos no
TomTom XL.

Pode criar uma palavra-passe de 4 digitos para o seu XL utilizando o
TomTom HOME:

1. Faca a ligacé@o entre o XL e o seu computador e, de seguida, ligue o XL
e 0 seu computador.

O TomTom HOME arranca automaticamente.
2. Clique em Utilizar o meu XL em TomTom HOME.

O seu XL é exibido e pode ser controlado com o TomTom HOME.
3. No menu principal, clique em Alterar preferéncias.

4. Cligue em Definir utilizador. Pode agora definir uma palavra-passe de 4
digitos para o XL.

S6 podera criar uma palavra-passe de 4 digitos utilizando o TomTom
HOME.
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Definir unidades

Definir
unidades

Este botédo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para definir o tipo de unidades que serdo apresentadas
para as seguintes situagdes:

= Distancia

e Hora

Latitude e longitude

Temperatura

Presséo do ar

Usar com a méao esquerda / Usar com a mao direita

6O

Usar com a
méo esquerda

Este botéo sé poderéa ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para mover botdes importantes, como por exemplo, 0os
botdes Concluido e Cancelar e a barra de zoom para o lado esquerdo do
ecra. Isto facilita a tarefa de tocar nos bot6es com a méo esquerda sem
tapar o ecra.

Para voltar a colocar estes botdes no lado direito do ecrd, toque em Usar
com a mao direita.

Preferéncias de teclado

Preferéncias
de teclado

Vocé utiliza o teclado para introduzir o seu destino ou para localizar um
item numa lista, como por exemplo um PI.

Toque neste botdo para seleccionar o tamanho das teclas do teclado e a
configuracéo do teclado. Pode escolher entre dois tamanhos:

= Teclado grande
= Teclado pequeno
Existem trés configuragfes de teclado disponiveis:
e Teclado ABCD
e Teclado QWERTY
* Teclado AZERTY
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Acertar hora

Acertar hora

Modo de voo

S

';"'L'}. |

Modo de voo

Toque neste botdo para seleccionar o tipo de reldgio que é apresentado e
acertar as horas.

A forma mais facil para acertar as horas é tocando no botédo Sinc . O seu
equipamento XL obterd entdo as horas a partir da informacdo do GPS.

Nota: apds a utilizagdo de Sinc para acertar a hora, pode ser necessario
acertar as horas em fungéo do seu fuso horario. O seu equipamento XL
calcula o seu fuso hordrio e mantém sempre as horas certas utilizando a
informacgédo do GPS.

S6 pode utilizar Sinc se tiver recep¢cado GPS, por isso ndo pode acertar o
reldgio desta forma quando esta dentro de casa.

Toque neste botdo para activar ou desactivar todas as ligacdes sem fios do
seu equipamento de navegagdo, como as comunicagdes maoveis via
Bluetooth e GSM.

Isto é importante quando entra em determinadas areas, como a de um
hospital, onde se tem de desligar os aparelhos transmissores de sinais
radioeléctricos.

Conta MeuTomTom

(r:_
LIVE@
Conta
MeuTomTom

Este botéo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS opg¢des, no menu Preferéncias.

Toque neste botdo para iniciar sessdo na sua conta TomTom.

Se dispde de mais do que uma conta TomTom ou se varias pessoas
partilham o mesmo equipamento TomTom XL, pode mudar para outra
conta TomTom.

Repor predefinicdes

Este botéo sé poderé ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

Repor pre-
definicbes

Toque neste botdo para repor as predefinicdes de fabrica no seu
equipamento TomTom XL.

Seréo eliminadas todas as suas defini¢cdes, incluindo os Favoritos, a

localizacdo da sua Residéncia, os avisos de Pls e quaisquer Itinerarios que
tenha criado.
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13.

Pontos de Interesse

Criar Pls

Adicionar
categoria de

Pl

Os Pontos de Interesse (PIs) sdo locais Uteis no mapa. Eis alguns exemplos:
= Restaurantes

= Hotéis

Museus

Garagens de estacionamento

Estacdes de servico

Nota: pode comunicar Pls em falta ou editar Pls existentes utilizando o Map
Share e partilhar as suas correcgées com a comunidade Map Share.

Nota: também pode descarregar conjuntos de Pls e partilhar conjuntos de Pls
criados por si através do TomTom HOME.

1. Toque no ecra para abrir o Menu principal.
2. Toque em Alterar preferéncias.

3. Toque em Gerir Pls.

Este botdo s6 podera ser exibido se activar o equipamento para mostrar todas
as opcdes de menu. Para visualizar todas as op¢des de menus, toque em Ver
TODAS op¢0Oes, no menu Preferéncias.

4. Antes de poder adicionar um PI, tem de criar pelo menos uma categoria de
Pl. Cada PI é colocado numa categoria. S6 pode adicionar Pls a categorias
que tenha criado.

Toque em Adicionar categoria de PI.

5. Insira 0 nome da sua categoria Pl, por exemplo ‘Amigos’ ou ‘Restaurantes
preferidos’. Depois seleccione um marcador para a sua categoria PI.

6. Toque em Adicionar PI.
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Adicionar PI

Toque neste botdo para adicionar um PI.

. E-Ine solicitado que atribua um nome ao PI.
. Seleccione a categoria de Pl onde pretende adicionar o PI.

. Seleccione a localizacdo do seu PI a partir da lista abaixo.

Google

Pesquisa local

Toque neste botao para utilizar a opcdo de pesquisa TomTom Pesquisa
local no Google que o ajuda a procurar lojas e empresas na sua
localizacdo actual e nas proximidades.

Pode procurar lojas e empresas préoximas de si, préximas do seu destino,
préximas de qualquer outro destino ou numa localidade.

Por exemplo, se procura uma piscina préxima da sua localizacéo actual,
introduza "piscina" e escolha o melhor resultado da pesquisa.

Pode definir o seu local de Residéncia como um PI.

Se pretender alterar o local de Residéncia, pode criar um Pl do local de
Residéncia antes de o alterar.

Residéncia
Pode criar um Pl dum Favorito.
PR S6 pode criar um ndmero limitado de Favoritos. Se quiser criar mais
Favorito Favoritos, tem de eliminar alguns Favoritos primeiro. Antes de eliminar

um Favorito, transforme-o num Pl para ndo perder a morada.

Morada

Pode especificar uma morada para ser um PIl. Quando introduz uma
morada, pode escolher de entre quatro op¢des.

= Centro da cidade
« Rua e n.° de porta
e Cbdigo postal

= Cruzamento ou entroncamento

”

Destino
recente

Seleccione a localizagdo do PI a partir da lista de locais que utilizou
recentemente como destinos.

z‘;

Ponto de
Interesse

Pode adicionar um Ponto de Interesse (Pl) como PI. Por exemplo, se
estiver a criar uma categoria de Pls dos seus restaurantes preferidos, use
esta opgdo em vez de inserir as moradas dos restaurantes.

A

A minha local-
izacado

Toque neste botdo para adicionar a sua posi¢cdo actual como um PI.

Por exemplo, se parar num local do seu agrado, pode tocar neste botao
para criar um PI.
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Toque neste botdo para criar um PI utilizando a pesquisa ho mapa.

Seleccione a localizagdo do Pl com o cursor e, de seguida, toque em
Concluido.

Ponto no
mapa
— Toque neste botdo para criar um Pl com base nos valores de latitude e
@ longitude.
Latitude
Longitude
= Toque neste botdo para seleccionar a sua Ultima posigdo gravada como
=y sendo o seu destino.
. Isto podera ser Gtil no caso do XL nao ser capaz de manter um sinal de
Posicédo da . -
altima GPS forte, por exemplo, quando conduz num tanel comprido.
paragem

Nota: pode comunicar Pls em falta ou editar Pls existentes utilizando o Map
Share e partilhar as suas correcgées com a comunidade Map Share.

Navegar para um Pl

Pode usar um Pl como destino. Por exemplo, se esta em viagem para uma
localidade que nédo conhece, pode escolher um Pl para ajudar a localizar uma
garagem de estacionamento.

1. Toque no ecra para abrir o Menu principal.
. Toque em Navegar até... no menu principal.
. Toque em Ponto de Interesse.

. Toque em Pl na localidade.

ga b~ W DN

. Restrinja a sua escolha de Pls seleccionando a area onde se encontra o PI.
Pode escolher uma das seguintes op¢des:

< Pl proximo de si - para escolher de entre uma lista de Pls proximos da
sua localizacéo actual.

= Pl na localidade - para localizar um Pl numa determinada cidade ou
localidade.

= Pl proximo da residéncia - para escolher de entre uma lista de Pls perto
da localizacao da sua residéncia.

Pode seleccionar de entre uma lista de Pls que se encontram nas
imediacBes do seu percurso ou perto do seu destino. Escolha de entre uma
destas opcdes:

= Pl durante o percurso

= Pl perto do destino

Nota: é também apresentado o ultimo Pl que visualizou para que possa
planear um percurso para esse destino mais rapidamente.

6. Digite o nome da cidade que pretende visitar e seleccione a cidade quando
esta surgir na lista.
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7. Seleccione a categoria de PI:

Toque em Qualquer categoria de Pl para procurar um Pl pela respectiva
categoria.

Toque na categoria do PI, caso esta lhe seja apresentada.

Toque na seta para seleccionar a partir da lista de categorias. Seleccione a
categoria a partir da lista ou comece a digitar 0o nome da categoria e
seleccione-a quando esta surgir na lista.

8. Toque em Garagem de estacionamento.

9. A partir da lista de Pls exibida, seleccione o Pl para onde quer navegar.

A tabela abaixo explica as distancias enumeradas a seguir a cada PI.

Pl proximo de Distancia a partir da localizacdo actual

Si

Pl na Distancia a partir do centro da cidade
localidade

Pl proximo da Distancia a partir da sua localizacdo residencial
residéncia

Pl durante o Distancia a partir da localizacao actual
percurso

Pl perto do Distancia a partir do seu destino

destino

Se souber o nome de um PI, toque em Localizar e, de seguida, digite o
nome. Seleccione-o quando aparecer na lista.

O ecré seguinte apresenta informac¢6es mais detalhadas, incluindo a
localizagcdo do PI no mapa e o respectivo nimero de telefone, caso esteja
disponivel.

Toque em Seleccionar para confirmar que quer planear um percurso para
este PI.

Uma vez seleccionado um PI, o percurso até 14 é calculado pelo TomTom XL.

Nota: pode utilizar também a Pesquisa local no Google para encontar lojas e
empresas onde quer que se encontre. Para obter mais informacgédes, consulte
o capitulo sobre os servigos LIVE.

Mostrar os Pls no mapa

1. Toque em Mostrar Pls no mapa ho menu Preferéncias.

B
r

Mostrar Pl no
mapa

2. Seleccione as categorias de Pl que quer ver no mapa.
Toque em Localizar para procurar um Pl pelo nome.

3. Toque em Concluido.
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Como definir

Os Pls que seleccionou sdo exibidos no mapa como simbolos.

0S meus avisos para os PIs?
1. Toque no ecra para abrir o menu principal.
2. Toque em Alterar preferéncias.

3. Toque em Gerir Pls.

Nota: o botao Gerir Pls s6 estd disponivel quando todos os botées de menu
sdo exibidos. Para que todos os botdes de menu sejam exibidos, toque em
Ver TODAS opc¢des no menu Preferéncias.

A

Avisar da
proximidade

Gerir os Pls

G

Gerir Pls

4. Toque em Avisar da proximidade.

Toque neste botdo para receber um aviso quando passar perto da
localizacdo de um PI.

5. Seleccione a categoria de Pl sobre a qual pretende ser avisado.

Seleccione a categoria a partir da lista ou comece a escrever o nome da
categoria e seleccione-a quando for exibida na lista.

6. Seleccione a que distancia do PI quer ser avisado.

7. Escolha o tipo de som de aviso para a categoria de Pl que seleccionou.

Toque em Gerir Pls no menu Preferéncias.

Nota: o botao Gerir Pls s6 estd disponivel quando todos os botées de menu
sdo exibidos. Para que todos os botdes de menu sejam exibidos, toque em
Ver TODAS opcdes no menu Preferéncias.

Por exemplo, pode fazer o seguinte:
« Criar as suas proprias categorias de Pl e adicionar-lhes Pls.

= Programar alarmes quando se aproxima de um Pl.
Qual a razéo para criar 0s meus proprios PIs?

Um Pl age como um atalho - assim que tiver guardado a localizagdo como PI
nunca mais tera de escrever a morada desse Pl outra vez. Mas quando criaum
Pl, pode guardar mais do que apenas a sua localizacéo.

< Numero de Telefone - quando cria um Pl pode guardar um nimero de
telefone com ele.

e Categorias - quando cria um Pl tem de o colocar numa categoria.
Por exemplo, quando cria uma categoria de Pls chamada ‘Restaurantes

preferidos’. Guarde o respectivo nimero de telefone com cada Pl para poder
telefonar a pedir uma reserva de mesa.
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Nota: pode comunicar Pls em falta ou editar Pls existentes utilizando o Map
Share e partilhar as suas correcgées com a comunidade Map Share.
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14. Planeamento de itinerario

O que € um Itineréario?

Um ltinerario € um plano de viagem que inclui mais localizag8es do que o seu
destino final.

Um Itinerério pode incluir os seguintes elementos:
= Destino - uma localizacdo no curso da sua viagem onde pretende parar.

= Ponto de passagem - uma localizagdo no curso da sua viagem por onde
pretende passar sem parar.

tinerario 1020
o TEXACO

& Restaurant & brasserie luden
M4 Parkhotel

g Bilderdijkstraat 183

< Pizzeria la betolla

npf;.bu Adicionar Concluldo

Os destinos sdo apresentados recorrendo a este simbolo.

Os pontos de passagem sdo apresentados recorrendo a este simbolo.

Em que situa¢gdes devo usar um Itinerario?
Um lItinerério pode ser utilizado em viagens do tipo:
= Turismo automovel por um pais durante as férias com muitas paragens.
= Uma viagem de dois dias com uma paragem para pernoitar.

= Um curto passeio de carro que passa por Pontos de Interesse.

Em todos estes exemplos, podia tocar em Navegar até...para cada local. No
entanto, se utilizar um Itinerario, pode poupar tempo ao planear tudo
previamente.

Criar um Itinerario
1. Toque no ecra para abrir o Menu principal.

2. Toque em Planeamento de itinerario.
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de itinerario

Abre-se o ecra de Planeamento de itinerario. De inicio, ndo existe
qualquer elemento no lItinerario.

Nota: este botdo podera so estar disponivel se configurar o equipamento para
apresentar todas as opgoes de menu. Para visualizar todas as opgbes de
menus, toque em Ver TODAS opc¢des, no menu Preferéncias.

3. Toque em Adicionar e seleccione uma localizacéo.

Sugestao: pode adicionar elementos ao seu ltinerario por qualquer ordem e
alterar essa ordem mais tarde.

Seqguir um Itinerario

Quando usar um ltinerario para navegar, o percurso sera calculado até ao
primeiro destino no ltinerario. O seu equipamento TomTom XL calcula a
distancia e tempo restantes até ao primeiro destino e nao para o Itinerario
todo.

Assim que comecar a usar um Itinerario, o percurso é calculado a partir da sua
posicdo actual. Ndo necessita de definir um ponto de partida.

Quando tiver passado por um ponto de passagem ou chegado a um destino,
este fica marcado como visitado.

Os pontos de passagem sdo apresentados no mapa. O seu equipamento XL
nao o avisa que esta a aproximar-se ou quando chega a um ponto de
passagem.

Organizar um Itinerério

Toque num item do seu ltinerario para abrir um menu de bot&es que serve
para editar esse item. Estes sdo os botdes disponiveis.

Marcar ponto
de passagem

Pode transformar um destino em ponto de passagem utilizando este boté&o.
Lembre-se que os pontos de passagem sdo pontos na sua viagem por
onde pretende passar a caminho do destino e que destinos sado locais onde
quer parar.

Este botédo so é exibido se o item em que tocou for um local de destino.

Marcar como
destino

Com este botéo pode transformar um local de destino num ponto de
passagem.

Lembre-se que destinos sdo locais onde quer parar e que 0s pontos de
passagem sao pontos na sua viagem por onde pretende passar a caminho
do destino.

Este botéo so é exibido se o item em que tocou for um ponto de
passagem.
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Marcar como
‘visitado’

Toque neste botéo para ignorar parte do seu Itinerario. O seu equipamento
XL ignorara este item e todos os itens anteriores a este definidos no
Itinerario.

A navegacao sera feita até ao item seguinte no Itinerario.

Este botéo so é exibido se ainda ndo passou pelo local.

Marce_lr_como
‘a visitar’

Toque neste botdo para repetir parte do seu Itinerario. O seu equipamento
XL navegara até este item e depois para os restantes definidos no
Itinerério.

Este botdo so é exibido se ja tiver passado por este local.

N

-

Deslocaritem
para cima

Toque neste botdo para deslocar o item para cima na ordem definida para
o ltinerério.

Este botdo nao é exibido se o item for o Ultimo do Itinerario.

¥

Deslocaritem
para baixo

Toque neste botédo para deslocar o item para baixo na ordem definida para
o ltinerario.

Este botdo ndo é exibido se o item for o primeiro do Itinerario.

Mostrar no
mapa

Toque neste botéo para ver a localizacdo do item no mapa.

Eliminar item

Toque neste botdo para eliminar o item do Itinerario.

Comecar a viajar com um Itinerario

Toque em Opcgdes e, de seguida, toque em Iniciar navegagao.
Para guardar um itinerario, toque em Guardar itinerario.
Para carregar um itinerario guardado, toque em Carregar itinerario.

Para criar um novo itinerario, toque em Novo itinerarioe para eliminar um,
toque em Eliminar itinerério.
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15.

Ajuda

Opcoes

A func¢éo Ajuda proporciona uma forma facil de navegar até servicos de
atendimento de emergéncia médica, ou outros servicos especializados, e
contacta-los por telefone.

Por exemplo, se tiver um acidente automaovel, pode utilizar a funcdo Ajuda
para ligar ao hospital mais proximo e indicar a sua localizagao exacta.

Dica: se ndo conseguir ver o botdo Ajuda no Menu principal, toque em Ver
TODAS opc¢Oes no menu Preferéncias.

Nota: nalguns paises, a informagao podera nao estar disponivel para todos os
Servigos.

Telefonarpara
ajuda

Toque neste botédo para encontrar os detalhes de contacto e a localizagéo
de um centro de atendimento.

Conduziratéa
ajuda

Toque neste botdo para navegar de automével até um centro de
atendimento.

Caminhar até
a ajuda

Toque neste botdo para navegar a pé até um centro de atendimento.

B

Onde estou?

Toque neste botdo para ver a sua localizacdo actual no mapa. Pode entdo
tocar em Telefonar para ajuda para seleccionar o tipo de servi¢o que
pretende contactar e indicar a sua localizacdo exacta.

Guia de
Primeiros
Socorros

Toque neste botdo para ler o guia de primeiros socorros da Cruz Vermelha
britanica.
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e Toque neste botdo para ler uma compilacéo de guias Uteis.

Outros guias
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16.

Favoritos

O que sao os Favoritos?

Favoritos sdo os locais que visita frequentemente. Pode criar Favoritos para
nao ter de inserir 0 mesmo endere¢o sempre que se desloca para la.

N&o precisam de ser sitios de que goste particularmente, podem ser
simplesmente moradas Uteis.

Como posso criar um Favorito?

No menu principal, toque em Adicionar Favorito.
Pode agora seleccionar o local para o Favorito a partir da lista em baixo.
Dé um nome ao Favorito que seja facil de lembrar. O XL sugere sempre um

nome, normalmente o endereco do Favorito. Para inserir o nome, basta
comecar a tocar. Nao necessita de eliminar o nome sugerido.

CU -31»;‘

Pesquisa
local

Toque neste botéo para utilizar a opcdo de pesquisa TomTom Pesquisa
local no Google, que 0 ajuda a procurar lojas e empresas e guardar as
respectivas localizacdes como Favoritos.

Pode procurar lojas e empresas proximas de si, proximas do seu destino,
préximas de qualquer outro destino ou numa localidade.

Por exemplo, se procura uma piscina préxima da sua localizacao actual,
introduza "piscina" e escolha o melhor resultado da pesquisa.

0o

Pode definir o seu local de Residéncia como um Favorito.

Residéncia
Pode criar um Favorito a partir de outro Favorito. Esta opgao nunca estara
disponivel neste menu.
Fr;voriio Para mudar o nome de um favorito, toque em Gerir favoritos no menu

Preferéncias.

Pode especificar uma morada para ser um Favorito. Quando introduz uma
morada, pode escolher de entre quatro opcdes.

= Centro da cidade
e Rua e n.° de porta
= Caodigo postal

= Cruzamento ou entroncamento
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=

Seleccione um local Favorito a partir da lista de locais que utilizou
recentemente como destinos.

Destino
recente
— Pode adicionar um Ponto de Interesse (Pl) aos Favoritos.
il o
j Isto faz sentido?
mgﬁgs‘gg Se visitar um PI que lhe agrade particularmente, por exemplo um

restaurante, pode adiciona-lo como Favorito.

Para adicionar um Pl como Favorito, toque neste botdo e, de seguida, faca
0 seguinte:

1. Reduza a escolha de PlIs seleccionando a area onde se encontra o PI.
Pode escolher uma das seguintes opcdes:

= Pl proximo de si - para procurar a partir de uma lista de Pls préximos
da sua posicdo actual.

= Pl nalocalidade - para escolher um Pl numa cidade ou localidade em
particular. Tem de especificar uma cidade ou localidade.

= Pl préximo da residéncia - para procurar a partir de uma lista de Pls
préximos do local de Residéncia.

Se esta a navegar para um destino, também pode seleccionar a partir de
uma lista de Pls que vai encontrar durante o percurso ou perto do seu
destino. Escolha uma das seguintes opcdes:

< Pl durante o percurso
= Pl perto do destino
2. Seleccione a categoria do PI.

Toque na categoria de PI se tal for exibido ou toque na seta para
escolher a partir da lista toda.

Toque em Qualquer Categoria de PI para procurar um Pl pelo nome.

A

Toqgue neste botdo para adicionar a sua posicdo actual como um Favorito.

Por exemplo, se parar nalgum sitio interessante, pode tocar neste botéo

ara criar o Favorito
A minha P ! vorito.
localizacdo
=0 Toque neste botdo para criar um favorito utilizando a pesquisa no mapa.
RN Seleccione a localizacdo do favorito com o cursor e depois toque
emConcluido.
Ponto no
mapa
— Toque neste botédo para criar um Favorito com base nos valores de latitude
@ e longitude.
Latitude
Longitude
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— Toque neste botdo para seleccionar a sua Ultima posi¢cado gravada como
=) sendo o seu destino.

Posicédo da
altima
paragem

Como posso usar um Favorito?

Um Favorito é utilizado normalmente como uma forma de navegar até um
local sem ter de inserir um endereco. Para navegar até um Favorito, faca o
seguinte:

1. Toque no ecré para abrir o Menu principal.
2. Toque em Navegar até...
3. Toque em Favorito.
4. Seleccione um Favorito a partir da lista.
O XL calcula o percurso.
5. Quando o percurso estiver calculado, toque em.Concluido.
O XL comega [mediatamente a guia-lo até ao destino com instrugdes de voz e
visuais no ecra.
Como posso mudar o nome de um Favorito?
1. Toque no ecré para abrir o Menu principal.
2. Toque em Alterar Preferéncias para abrir o menu Preferéncias.
3. Toque em Gerir favoritos.
4. Toque no Favorito que pretende mudar o nome.

5. Toque em Mudar nome.

Como posso eliminar um Favorito?
1. Toque no ecra para abrir o Menu principal.
2. Toque em Alterar Preferéncias para abrir o menu Preferéncias.
3. Toque em Gerir favoritos.
4. Toque no Favorito que pretende eliminar.

5. Toque em Eliminar.
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17. Servicos LIVE

Disponibilidade regional

Nota: para além de utilizar os Servigos LIVE no seu prdprio pais, existe
também a possibilidade de utiliza-los no estrangeiro. Nem todos os Servigos
LIVE estao disponiveis em todos os paises. Para obter mais informagbes
sobre os servigos disponiveis, vd a www.tomtom.com/services.

Aviso de seguranca

O seu equipamento de navega¢do TomTom contém um moédulo GSM/GPRS
que pode interferir com aparelhos eléctricos, como estimuladores cardiacos
(pacemakers), aparelhos auditivos e equipamento aeronautico.

A interferéncia com estes aparelhos podera por em risco a saude e a vida de
terceiros.

N&o os utilize perto de unidades eléctricas desprotegidas nem em areas onde
a utilizacdo de telemoveis é proibida, como é o caso de hospitais e aeronaves.

SubscricAes dos Servicos LIVE

Verificar a sua subscri¢do dos Servigos LIVE

Pode verificar o estado das suas subscri¢cdes a qualquer momento da seguinte
forma no seu XL.

No Menu principal, toque em Servicos TomTom e depois em Os meus
servigos.

O seu XL avisa-o igualmente quando a data de renovacao dos seus Servigos
LIVE estiver proxima.

Para obter mais informag¢des sobre os termos de subscricdo e pagamento dos
Servicos LIVE, vd a tomtom.com/services.

Renovar a subscri¢do dos Servicos LIVE através do XL

1. No Menu principal, toque em Servigos TomTom e depois em Os meus
servicos.

E apresentado o estado actual dos seus Servigos LIVE.
2. Toque no servico que pretende renovar.

O seu XL pede para confirmar a renovagéo da subscri¢éo.
3. Toque em Sim.

O seu pedido de renovagéo € enviado & TomTom. O pagamento online
deve ser feito até a data exibida no seu XL.
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Renovar a subscricdo dos Servicos LIVE através do TomTom HOME
1. Ligue o seu XL ao computador.
O TomTom HOME inicia-se e liga-se ao seu XL.

2. Abra a seccao dos Servicos LIVE.

3. Verifique o estado da sua subscricdo e clique no servigo que pretende
renovar.

E-lhe solicitado que forneca os seus dados de pagamento.
4. Introduza os seus dados de pagamento e complete a transaccao.

A sua subscricdo foi renovada.

TomTom HD Traffic

O HD Traffic € um Servico TomTom LIVE exclusivo de recepcao de
informac&es de transito actualizadas. Para obter mais informacdes sobre
servicos e subscri¢cfes, va a tomtom.com/services.

Em combinacéo com o IQ Routes, o HD Traffic ajuda-o a planear o melhor
percurso possivel até ao seu destino, com base nas informacdes de transito
mais actualizadas.

Um percurso é calculado tendo em conta a situagao actual do transito local. O
seu TomTom XL recebe automaticamente actualizacdes regulares das
informacdes de transito. Se forem identificados incidentes de transito no seu
percurso, é-lhe perguntado se quer recalcular o percurso actual para tentar
evitar esses incidentes de transito.

Precos do combustivel

6
O servico Precos do combustivel envia informacdes actualizadas dos precos
de combustivel directamente para o seu equipamento ou através do TomTom
HOME quando o seu XL esta ligado ao computador.

Procurar os melhores precos de combustivel

Para procurar os precos de combustivel mais baixos, faca o seguinte: Neste
exemplo, ira planear um percurso até a bomba de gasolina mais barata nas
redondezas.

1. Toque no ecra para abrir o Menu principal e, de seguida, toque em Servicos
TomTom.

2. Toque em Precos de combustivel.
3. Seleccione o tipo de combustivel que o seu veiculo utiliza.

4. Toque em Mais barato préximo e, de sequida, toque no primeiro nome da
lista.

A localizacédo é exibida no mapa.
5. Toque em Seleccionar.
E-lhe perguntado se quer navegar até essa bomba de gasolina.

6. Toque em Sim.
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Podera ser-lhe perguntado se precisa de chegar a uma determinada hora,
caso essa opcao esteja activada.

O percurso é planeado e apresentado um resumo do percurso no mapa.

TomTom pesquisa local no Google

Google

Através da pesquisa local, podera procurar lojas e empresas perto de si has
listas do Google, ou em qualquer outra localizagdo, e navegar até elas.
Utilizar a pesquisa local

Para encontrar um destino através da pesquisa local e planear um percurso
até essa localizacdo, basta seguir os passos abaixo indicados. Neste exemplo,
vai procurar um supermercado préximo da sua localizacdo actual.

1. Toque no ecré para abrir o Menu principal e, de seguida, toque em Navegar
até.

2. Toque no botdo Google.
3. Toque em Procurar perto de si.

4. Digite "supermercado" e toque em OK.

As localizagbes que correspondam a sua pesquisa sao apresentadas numa
lista.

5. Toque numa das localizacdes da lista.

A localizacao é apresentada no mapa.

Toque em Detalhes para ver mais informacdes sobre esta localizacéo.

6. Toque em Navegar para aqui para planear um percurso até essa
localizacgéo.

O seu TomTom XL calcula um percurso até a localizagdo que seleccionou.

TomTom Alertas de seguranca @

O servico TomTom Alertas de seguranca avisa-o sobre diversas localizacdes,
incluindo:

= LocalizagcBes de radares de transito.

Localizagbes de zonas de acidentes.

LocalizagOes de radares de transito moveis.

Localizag®es de radares de velocidade média.

Localiza¢6es de radares de estrada com portagem.

Localizacbes de radares de semaforo.

Importante: ligue regularmente o seu equipamento de navegacao ao
TomTom HOME para actualizar a lista de localizacdes para todos os Alertas de
seguranca. Se tiver uma ligacdo sem fios disponivel para o seu equipamento,
ela pode ser utilizada para receber as localizag6es dos radares de transito
maoveis no equipamento.

Quando a localizagdo de um radar de transito é apresentada no mapa, é
emitido um som de aviso para avisa-lo de que se aproxima de uma zona onde
est4 localizado um radar de transito.
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Se descobrir uma localizacdo que tem um radar de transito mas nao recebe
nenhum aviso, pode comunicar essa nova localizagdo a TomTom através do
seu equipamento XL.

Outros servicos @

Os servigos seguintes encontram-se igualmente disponiveis no seu
TomTom XL:

TomTom Meteo

O servico TomTom Meteorologia disponibiliza previsdes
meteoroldgicas de cinco dias para qualquer localizagdo do seu
mapa.

QuickGPSfix™

l.io

O QuickGPSfix contém informacgdes sobre as posicdes dos
satélites GPS que ajudam o seu TomTom XL a encontrar a sua
posicdo mais depressa.

Os meus servicos
¢ (i
- . . LIVE@
Para verificar a sua subscri¢do, toque em Servicos TomTom no 2

Menu principal e depois em Os meus servigos.

% Nota: quando os Servigos LIVE n&o estao disponiveis, esta imagem é
exibida na Vista de conducgéo.

O seu TomTom XL informa-o de quando deve renovar a subscricdo dos
Servigos LIVE. Pode utilizar o seu XL para informar a TomTom de que
pretende renovar a sua subscri¢cdo actual.

Para obter mais informag¢des sobre os termos de subscri¢cdo e pagamento dos
Servicos LIVE, va a tomtom.com/services.
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18. TomTom HD Traffic

O HD Traffic € um Servico TomTom LIVE exclusivo de recepcéo de
@ informacdes de transito actualizadas. Para obter mais informacdes sobre
servicos e subscri¢cbes, va a tomtom.com/services.

Em combinag¢éo com o IQ Routes, o HD Traffic ajuda-o a planear o melhor
percurso possivel até ao seu destino, com base nas informag¢6es de transito
mais actualizadas.

Um percurso € calculado tendo em conta a situacdo actual do transito local. O
seu TomTom XL recebe automaticamente actualizacdes regulares das
informacdes de transito. Se forem identificados incidentes de transito no seu
percurso, é-lhe perguntado se quer recalcular o percurso actual para tentar
evitar esses incidentes de transito.

Aviso de seguranca

O seu equipamento de navega¢do TomTom contém um moédulo GSM/GPRS
que pode interferir com aparelhos eléctricos, como estimuladores cardiacos
(pacemakers), aparelhos auditivos e equipamento aeronautico.

A interferéncia com estes aparelhos podera por em risco a saude e a vida de
terceiros.

N&o os utilize perto de unidades eléctricas desprotegidas nem em areas onde
a utilizacédo de telemoveis é proibida, como é o caso de hospitais e aeronaves.

Utilizar o TomTom HD Traffic

A barra de transito é apresentada no lado direito da Vista de condugéo. Esta
avisa-o de quaisquer incidentes de transito no seu percurso.

+ 44 min % O topo da barra de transito representa o seu destino e mostra o
atraso total provocado por eventuais incidentes de transito no
Seu percurso.

A seccao central da barra de transito mostra incidentes de
transito isolados, pela ordem em que ocorrem no Seu percurso.

O fundo da barra de transito representa a sua posicdo actual e
mostra a distancia até ao préximo incidente.

Para facilitar a leitura da barra lateral, alguns incidentes poderéo
ndo ser mostrados. Estes incidentes serdo sempre pouco
relevantes e irdo causar-lhe apenas pequenos atrasos.

Nota: a cor da barra lateral muda consoante o tempo que a informacgéo de
transito esta no seu equipamento.
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Para localizar o percurso mais rapido para o seu destino, tendo em conta as
informacdes de transito mais recentes, faca o seguinte:

1. Toque na barra lateral.

Sugestao: se tiver problemas ao tocar na barra lateral e for apresentado o
Menu principal em vez do menu Transito, tente tocar colocando metade do
dedo na barra lateral e metade no ecréa.

2. Toque em Minimizar atrasos de transito.
O equipamento procura o percurso mais rapido para o seu destino.

Pode acontecer que 0 novo percurso tenha também atrasos de transito ou
até pode ser o mesmo percurso que o anterior. E possivel voltar a planear
0 percurso para evitar todos os atrasos, mas este novo percurso ira
demorar mais tempo que o0 percurso mais rapido apresentado.

3. Toque em Concluido.

Dica: pode deixar o seu equipamento TomTom minimizar-lhe
automaticamente 0s atrasos.

Minimizar atrasos

Pode configurar o HD Traffic para minimizar os atrasos provocados pelo
trnsito no seu percurso sempre que forem recebidas as actualiza¢cdes mais
recentes das informacdes de transito.

1. Toque em TomTom Trénsito no menu principal.
2. Toque em Alterar preferéncias de transito.

3. Seleccione Minimizar automaticamente os atrasos apds cada
actualizacdo de transito.

4. Toque em Concluido.

Alterar as preferéncias do HD Traffic

Alterar prefer-
éncias de
Transito

Utilize o botéo Alterar preferéncias de Transito para configurar o modo de
funcionamento do HD Traffic no seu equipamento.

1. Togue em TomTom Trénsito no Menu principal.
2. Toque em Alterar preferéncias de Transito.

3. Para ouvir um sinal sonoro sempre que ocorrer um novo incidente de
trnsito no seu percurso, seleccione Apitar quando a situagéo do
transito no percurso mudar e, de seguida, toque em Concluido.

4. Se for encontrado um percurso mais rapido enquanto viaja, 0 servico
Transito pode planear novamente a sua viagem de forma a utilizar o
percurso mais rapido. Seleccione uma das seguintes opgoes e, de
seguida, toque em Concluido.

Mudar sempre para esse percurso
Perguntar-me se pretendo alterar
Nunca alterar o meu percurso

5. Toque em Concluido.
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Facilitar a viagem para o emprego

Alterar
residéncia-
emprego

Os botdes Da residéncia ao emprego ou Do emprego a residéncia no menu
Transito permitem verificar o percurso de e para 0 emprego com um simples
toque de botdo. Quando utiliza um destes botdes, 0 seu equipamento verifica
0 percurso quanto a possiveis atrasos e, caso os detecte, da-lhe a
possibilidade de os evitar.

Na primeira vez que utilizar o botdo Do emprego para a residéncia, tem que
definir as localiza¢gdes de transito da residéncia e do emprego. Para tal, faca o
seguinte:

1. Toque em TomTom Transito no menu principal.
2. Toque em Mostrar transito residéncia-emprego.
3. Toque em Alterar residéncia-emprego

4. Defina a localizagéo da residéncia

5. Defina a localizacdo do emprego.

Pode entdo utilizar os botBes Da residéncia para o emprego e Do emprego
para a residéncia do menu Mostrar transito residéncia-emprego.

Nota: a /ocalizagcédo da residéncia que definir aqui ndo é a mesma que a
localizacéo da residéncia que pode definir no menu Preferéncias. Para além
disso, as localizagbes que utiliza aqui ndo tém de ser as localizagoes reais da
sua residéncia e do seu emprego. Se houver um outro percurso que utilize
frequentemente, pode definir o Emprego/Residéncia para utilizar estas
localizagées.

‘Mostrar trinsite residéncla-smprege 1350
Da residéncia Do emprego
a0 empregoe & resldéncia

o

Alterar residéncia-
EMPrego

— Concluldo
Por exemplo, para verificar atrasos no seu percurso para a residéncia, faca o
seguinte:
1. Toque em TomTom Transito no menu principal.
2. Toque em Mostrar transito residéncia-emprego.

3. Toque em Do emprego a residéncia.

E exibida a vista de conducdo. Se a barra lateral de transito exibir atrasos no
seu percurso, toque na barra lateral de transito e em Minimizar atrasos de
transito para ver o percurso mais rapido para casa.
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Verificar incidentes de transito na sua area

Utilize o mapa para obter uma visao geral da situagdo de transito na sua area.
Para localizar os incidentes locais e respectivos detalhes, faca o seguinte:

N 1. Togue em TomTom Transito no menu principal.
g [ |
i_—1 &LV} 2. Toque em Navegar mapa.
Navegar mapa E apresentado o ecrd de navegacéo do mapa.
3. Toque na imagem da bussola azul na parte superior direita do ecra.

O mapa centra-se na sua localizacdo actual e sdo apresentados 0s
incidentes de transito da area.

4. Toque num incidente de transito para obter mais informacdes.

E apresentado um ecréd com informacdes detalhadas sobre o incidente

seleccionado. Para apresentar informacdes sobre os incidentes da area
envolvente, use as setas da direita e da esquerda na parte inferior deste
ecra.

Cores da barra lateral HD Traffic

A cor da barra lateral HD Traffic muda consoante o tempo que a informacao
de transito estd no seu equipamento. As cores da barra lateral séo:

Azul-escuro - As informacdes de transito no seu equipamento
. estdo actualizadas.
Lilas - As informac@es de transito no seu equipamento ndo tém
sido actualizadas ha pelo menos 10 minutos. O HD Traffic
continua a avisa-lo dos incidentes de transito, mas as
informacdes tém pelo menos 10 minutos.

Cinzento - As informacdes de transito no seu equipamento nao
tém sido actualizadas ha pelo menos 15 minutos. O HD Traffic s6
o avisara de incidentes de transito apds ter conseguido actualizar
essa informacéo.

Nota: as informacgées de transito no seu equipamento sao actualizadas
automaticamente e a barra lateral HD Traffic permanece geralmente a azul
escuro. No entanto, é possivel que o equipamento nao actualize as
informacgées de tradnsito, por exemplo, no caso da sua area ter uma fraca
cobertura de rede ou caso esteja a viajar num pais diferente daquele onde
adquiriu o TomTom HD Traffic.

Incidentes de transito

Os incidentes de transito sdo apresentados como pequenos simbolos na Vista
de conducéo e na barra lateral HD Traffic. Existem dois tipos de simbolos:
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= Os simbolos apresentados num quadrado vermelho sédo incidentes que o
HD Traffic pode ajudar a evitar.

= Os simbolos visualizados dentro de um tridangulo vermelho dizem respeito

a meteorologia e sdo apenas informativos. Nao pode utilizar o HD Traffic
para evita-los.

Simbolos de incidentes de transito:

Q Acidente

* Trabalhos na estrada

x| Uma ou mais faixas
" | encerradas

grm| Estradaencerrada

Incidente de transito

Engarrafamento de
transito

i)

Simbolos meteoroldgicos:

Nevoeiro
Chuva
Vento
Gelo
@ Neve

Nota: o simbolo de incidente evitado é apresentado para qualquer
incidente de trédnsito que evite utilizando o TomTom HD Traffic.
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Menu Transito

Para abrir o menu Trénsito, toque na barra lateral HD Traffic na Vista de
conducéo ou toque em TomTom Transito no menu principal. Encontram-se
disponiveis os seguintes botdes:

Minimizar
atrasos de
transito

Toque neste botdo para planear novamente o seu percurso com base nas
informac06es de transito mais recentes.

) U ‘

Mostrar
transito no
percurso

Toque neste botdo para obter uma visdo geral dos incidentes de transito
no seu percurso. Utilize os botBes da esquerda e da direita do ecré geral
para ver informac®es mais detalhadas sobre cada incidente. Também pode
utilizar o botdo Novo plano do ecré geral para planear novamente o seu
percurso evitando os incidentes de transito.

Mostrar
transito
residéncia-
emprego

Toque neste botdo para calcular e apresentar o percurso mais rapido
desde a localizacdo da sua residéncia até ao seu local de trabalho e o
percurso de volta.

T ()

Navegar
mapa

Toque neste botdo para navegar pelo mapa e consultar as informacgdes de
trénsito exibidas no mesmo.

Alterar prefer-

éncias de
transito

Toque neste botdo para alterar as suas preferéncias do modo de
funcionamento do TomTom HD Traffic no seu equipamento.

66



19. TomTom Alertas de seguranca

incluindo:

= LocalizacBes de radares de transito.

Localizagbes de zonas de acidentes.

Localizagbes de radares de transito moveis.
LocalizagOes de radares de velocidade média.
Localiza¢6es de radares de estrada com portagem.
LocalizagBes de radares de semaforo.

@ O servico TomTom Alertas de seguranca avisa-o sobre diversas localizacdes,

Importante: ligue regularmente o seu equipamento de navegacao ao
TomTom HOME para actualizar a lista de localizacdes para todos os Alertas de
seguranca. Se tiver uma ligacdo sem fios disponivel para o seu equipamento,
ela pode ser utilizada para receber as localizag6es dos radares de transito
mdveis no equipamento.

Quando a localizacdo de um radar de transito é apresentada no mapa, é
emitido um som de aviso para avisa-lo de que se aproxima de uma zona onde
esta localizado um radar de transito.

Se descobrir uma localizacdo que tem um radar de transito mas nao recebe
nenhum aviso, pode comunicar essa nova localizagdo a TomTom através do
seu equipamento XL.

Avisos de radares de transito

Os avisos sdo emitidos 15 segundos antes de chegar ao local do radar de
transito.

O aviso é feito de trés maneiras:
= O seu equipamento TomTom XL emite um som de aviso.

= QO tipo de radar de transito e a disténcia a que se encontra do local do radar
sdo exibidos na Vista de conducédo. Se tiver sido comunidado um limite de
velocidade para esse radar, essa velocidade também é exibida na Vista de
conducéo.

= O local do radar de transito é exibido no mapa.
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Alterar a forma como é avisado

Para alterar a forma como o seu TomTom XL avisa os radares de transito,
toque no botdo Alterar preferéncias de aviso.

e Pode entfo definir a que distancia de um radar de transito quer ser avisado
Alterar preferén- . o
cias e qual o tipo de som utilizado.

de aviso
Por exemplo, para alterar o som que é emitido quando se aproxima de um

radar de transito fixo, faca o seguinte:
1. Togue em TomTomRadares de transito no Menu principal.

2. Toque em Alterar preferéncias de aviso.

E exibida uma lista com os tipos de radares de transito. E exibido um
altifalante junto aos tipos de radares de velocidade definidos para os
avisos.

3. Toque em Radares de transito fixos.

Dica: se pretende alterar os sons de aviso para todos os tipos de radares
para um unico som, toque em <TODOS\> em vez de Radares de transito
fixos, no passo 4 anterior.

4. Toque em NAO para nio eliminar alertas de radares de transito fixos.

5. Introduza quantos segundos antes de chegar a um radar deve ser
emitido um aviso. De seguida, toque em OK.

6. Toque no som que quer utilizar para o aviso. Por exemplo, para
seleccionar o som de um clarim, toque em Clarim.

7. Toque em SIM para guardar as suas alteracdes.

Botao Comunicar

Para ver o botdo Comunicar na Vista de conducéo, faga o seguinte:
1. Toque em TomTomServigos no Menu principal.
2. Toque em TomTomRadares de transito.

3. Toque em Activar botdo Comunicar.

O botdo Comunicar é apresentado no lado esquerdo da Vista de conducéo
ou adicionado aos botdes disponiveis no menu rapido, se ja estiver a utilizar
esse menu.

Comunicar um novo radar de transito ao volante

1. Toque no botdo Comunicar apresentado na Vista de condu¢éo ou no menu
rapido para registar o local do radar.

2. Toque em Radar mdével ou Radar fixo.

3. Toque no tipo de radar que pretende comunicar.

Nota: se o tipo de radar escolhido tiver um limite de velocidade, pode inserir
também a velocidade.

Comunicar um novo radar de transito a partir de casa

N&o precisa de estar no local do radar de transito para comunicar essa nova
localizagéo.
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Para comunicar a localizacdo de um novo radar de transito a partir de casa,
faca o seguinte:

1. Toque em TomTomServicos no Menu principal.
2. Toque em TomTomRadares de transito.

3. Toque em Comunicar radar de transito.
4

. Toque em Radar mével ou Radar fixo, de acordo com o tipo de radar de
transito.

5. Procure a localizagdo do radar que pretende comunicar, utilizando a
Pesquisa no mapa.

Utilize o cursor para marcar a localizacdo exacta e, de seguida, toque em
Concluido.

6. Toque no tipo de radar que pretende comunicar e, se necessario, no limite
de velocidade desse radar.

Comunicar alertas de radares sinalizados incorrectamente

E possivel que receba um alerta de um radar que ja ndo se encontra nesse
local.

Para comunicar um alerta de radar sinalizado incorrectamente, faca o
seguinte:

1. Enquanto se encontra na localizacao do radar inexistente, toque em
Comunicar na Vista de condugéo.

Nota: esta ac¢cdo tem que ser executada no prazo de 20 segundos apods a
recepcgéao do alerta de radar.

2. Toque em Retirar.

Da proxima vez que ligar o seu equipamento ao TomTom HOME, o alerta
de radar é comunicado como incorrecto.

Tipos de radares de transito que pode comunicar

Quando comunica um radar de transito, pode seleccionar o tipo de radar que
esta a comunicar.

Estes sdo os diferentes tipos de Radares de transito:

@v

Radar de
velocidade

Este tipo de radar de transito controla a velocidade a passagem dos
veiculos.

e

Radar de
semaforo

Este tipo de radar de transito controla os veiculos que desrespeitam a
sinalizacdo nos semaforos.

Liw

Radar de
estrada com
portagem

Este tipo de radar de transito monitoriza o transito nas portagens.
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Este tipo de radar de transito controla a velocidade média dos veiculos
@ entre dois pontos fixos.

Verificacdo de
velocidade
média

E@ Este tipo de radar de transito controla o trénsito em estradas de acesso
restrito.

Restricdo de
veiculos

Todos os restantes tipos de radar que ndo se enquadram nas categorias
@ anteriores.

Outro radar

Menu TomTom Radares de transito

Para abrir o menu Radares de transito, toque em TomTomServi¢os no Menu
principal e depois em TomTomRadares de transito.

® Toque neste botdo para comunicar a localizacdo de um novo radar de
= transito.

Comunicar
radar de
transito

Toque neste botdo para definir quais os alertas de segurancga que ird
receber e quais os sons utilizados para cada um deles.

Alterar prefer-
éncias de aviso

Toque neste botdo para desactivar os alertas de seguranca.

0‘

Desactivar
alertas

localizagBes de radares de transito. A lista de radares de transito fixos néo é
actualizada automaticamente, pois aqueles ndo mudam de posi¢cdo com a
mesma frequéncia dos radares moveis.

@9) Toque neste botdo para activar as actualizacdes automaticas da sua lista de

Activar actuali-
zagOes
automaticas

o Toque neste botdo para activar o botdo Comunicar. O botdo Comunicar é
_@ apresentado na Vista de conduc¢do ou no menu rapido.

Activar botao
de relatério
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20. Precos do combustivel

de combustivel directamente para o seu equipamento ou através do TomTom

@ O servigo Precos do combustivel envia informacdes actualizadas dos pregos
HOME quando o seu XL est4 ligado ao computador.

Procurar os melhores precos de combustivel

Para procurar os pregos de combustivel mais baixos, faga o seguinte: Neste
exemplo, ira planear um percurso até a bomba de gasolina mais barata nas
redondezas.

1. Toque no ecra para abrir o Menu principal e, de seguida, toque em Servigos
TomTom.

2. Toque em Pregos de combustivel.
3. Seleccione o tipo de combustivel que o seu veiculo utiliza.

4. Toque em Mais barato préximo e, de sequida, toque no primeiro nome da
lista.

A localizacao é exibida no mapa.
5. Toque em Seleccionar.

E-lhe perguntado se quer navegar até essa bomba de gasolina.

6. Togue em Sim.

Podera ser-lhe perguntado se precisa de chegar a uma determinada hora,
caso essa opcao esteja activada.

O percurso é planeado e apresentado um resumo do percurso no mapa.
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21. Apresentacdo do TomTom HOME

O TomTom HOME é um software gratuito para PC que o ajuda a gerir os
contetidos do seu equipamento de navegacdo TomTom XL. E aconselhavel
ligar-se regularmente ao TomTom HOME para certificar-se de que tem
sempre as actualizagbes mais recentes no seu equipamento.

Por exemplo, pode fazer o seguinte:

e Gerir mapas, vozes, Pls e muito mais.

= Comprar servicos TomTom e gerir os produtos subscritos.

= Actualizar automaticamente o seu equipamento com o software e 0s
servigos mais recentes.

= Fazer e repor cOpias de seguranca.

e Ler a versdo completa do manual do utilizador.

Dica: recomendamos a utilizagdo de uma ligacédo a internet de banda larga
sempre que se ligar ao HOME.

E aconselhavel fazer regularmente cépias de seguranca do seu equipamento
de navegacao, utilizando o HOME.

Instalar o TomTom HOME
Para instalar o TomTom HOME no seu computador, faca o seguinte:
1. Ligue o seu computador a Internet.

2. Ligue o seu equipamento ao computador utilizando o cabo USB, em
seguida ligue o equipamento.

O HOME inicia a instalacéo.

Nota: Se o HOME néo iniciar a instalagao automaticamente, também poderéa
descarrega-lo a partir de tomtom.com/home

O TomTom HOME inicia-se automaticamente quando se prime o botao ligar/
desligar do equipamento de navegacéo ligado ao computador.

Conta MeuTomTom
Para descarregar contetdos e servigos através do TomTom HOME, precisa de

uma conta MeuTomTom. Pode criar uma conta quando comecar a utilizar o
TomTom HOME.
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22. Adenda

Avisos e informacfes de seguranca importantes

Sistema de Posicionamento Global

O Sistema de Posicionamento Global (GPS) é um sistema baseado em
satélites que transmite informacdes de localizacdo e de tempo em todo o
mundo. Este sistema € mantido e controlado exclusivamente pelo Governo
dos Estados Unidos da América, o qual é responsavel pela sua disponibilidade
e precisédo. Quaisquer alteragGes na disponibilidade e preciséo do sistema
GPS, ou nas condi¢cdes ambientais, poderédo influenciar o funcionamento do
seu equipamento TomTom. A TomTom néo aceita qualquer responsabilidade
pela disponibilidade e precisdo do sistema GPS.

Utilizar com precaucédo

A utilizagdo de um equipamento TomTom para navegacado ndo invalida a
necessidade de conduzir com o devido cuidado e atencéo.

Aeronaves e hospitais

A utilizagéo de equipamentos com antena é proibida na maioria das
aeronaves, em muitos hospitais e em diversos outros locais. Ndo deve utilizar
um equipamento TomTom nestes ambientes.

Cuidar do seu equipamento TomTom

N&o deixe o0 seu equipamento TomTom ou 0s acessOrios TomTom a vista
desarmada quando sair do automoével. Estes poderdo ser um alvo fécil para
os ladrdes.

Pode definir uma palavra-passe para o0 seu equipamento, a qual tem de ser
introduzida sempre que o ligar.

Recomendamos que utilize as preferéncias de seguranca disponiveis no seu
equipamento TomTom. As preferéncias de seguranca estao disponiveis no
menu Preferéncias.

Cuide do seu equipamento TomTom e limpe-o correctamente.

= Utilize um pano macio para limpar o ecra do seu equipamento. Nao utilize
produtos de limpeza liquidos.

= Se o0 seu equipamento ficar molhado, seque-o com um pano macio.

= Nunca abra a caixa do seu equipamento. Esta accdo podera ser perigosa e
anula a garantia.

= Se 0 seu equipamento inclui um cartdo de memoéria, ndo utilize esse cartdo
em nenhum outro equipamento que ndo seja um equipamento TomTom.
Outros equipamentos poderdo danificar o cartdo de memo©ria.
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Bateria

= N&o exponha o seu equipamento a temperaturas demasiado altas ou
baixas, uma vez que tal podera causar danos permanentes. Por exemplo,
ndo o deixe no automovel nos dias quentes de Verdo ou durante as noites
frias de Inverno.

Este produto utiliza uma bateria de ides de litio. Ndo o utilize em ambientes
himidos, molhados e/ou corrosivos. Nao coloque, guarde ou deixe o seu
produto sobre ou perto de fontes de calor, num local com temperaturas
elevadas, sob a luz directa do sol, num forno microondas ou nhum recipiente
pressurizado, nem o exponha a temperaturas superiores a 60 C (140 F). O ndo
cumprimento destas orientacdes podera provocar fuga de acido da bateria de
iBes de litio, aquecimento, explosdo ou combustao e causar ferimentos e/ou
danos. Nao fure, ndo abra nem desmonte a bateria. Se a bateria tiver uma fuga
e o utilizador entrar em contacto com os fluidos derramados, deveréa passar a
area afectada do corpo por dgua corrente e procurar cuidados médicos de
imediato. Por razbes de segurancga e para prolongar a vida util da bateria, o
respectivo carregamento nao sera realizado se a temperatura for demasiado
baixa (abaixo de 0 C/32 F) ou demasiado alta (acima de 45 C/113 F).

Temperaturas: funcionamento normal: de -10 C (14 F) a +55 C (131 F);
armazenamento de curta duracdo: de -20 C (-4 F) a +60 C (140 F);
armazenamento de longa duracdo: de -20 C (-4 F) a +25 C (77 F).

~— A BATERIA DE IOES DE LITIO CONTIDA NESTE PRODUTO TEM DE
W' SER RECICLADA OU ELIMINADA ADEQUADAMENTE. UTILIZE O SEU
EQUIPAMENTO TOMTOM APENAS COM O CABO DE
ALIMENTACAO DE CC (CARREGADOR DE ISQUEIRO/CABO DE
BATERIA) E O TRANSFORMADOR DE CA (CARREGADOR DOMESTICO)
FORNECIDOS PARA O CARREGAMENTO DA BATERIA.

Para reciclar a sua unidade TomTom, contacte o centro autorizado de
assisténcia local da TomTom.

O tempo util de vida da bateria apresentado corresponde a vida maxima
possivel da bateria. A vida maxima de uma bateria sera atingida apenas em
condicOes atmosféricas especificas. O calculo da vida maxima de uma bateria
baseia-se num perfil médio de utilizagao.

Para ver dicas sobre como prolongar a vida da bateria, consulte as FAQs
correspondentes ao seu pais apresentadas em baixo:

AU: www.tomtom.com/8703
CZ: www.tomtom.com/7509
DE: www.tomtom.com/7508
DK: www.tomtom.com/9298
ES: www.tomtom.com/7507
Fl: www.tomtom.com/9299
FR: www.tomtom.com/7506
HU: www.tomtom.com/10251
IT: www.tomtom.com/7505
NL: www.tomtom.com/7504
PL: www.tomtom.com/7503
PT: www.tomtom.com/8029
RU: www.tomtom.com/10250
SE: www.tomtom.com/8704
UK: www.tomtom.com/7502
US: www.tomtom.com/7510
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Marca CE

Este equipamento encontra-se em conformidade com os requisitos da
marcacédo CE para utilizacdo num ambiente residencial, comercial, veicular ou

industrial ligeiro. c 601 68

Directiva ETRT

A TomTom declara por este meio que este equipamento de navegacéo
pessoal estd em conformidade com os requisitos fundamentais e outras
clausulas relevantes da Directiva da UE 1999/5/CE. A declaragéo de
conformidade (em inglés) esta disponivel em: www.tomtom.com/legal.

Directiva REEE

indica que este produto ndo deve ser tratado como um residuo

domeéstico. Em conformidade com a Directiva da UE 2002/96/CE

sobre os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (REEE),

este produto eléctrico ndo deve ser eliminado junto com os residuos
indiferenciados. No final da vida do produto, entregue-o no ponto de venda
ou nos pontos proéprios de recolha municipal para ser reciclado.

E A presenca deste simbolo no produto ou na respectiva embalagem
—

Redes ligadas

Os equipamentos que incluem um mdédulo GSM destinam-se a ligacéo as
seguintes redes:

GSM/GPRS 900/1800

Aviso de seguranca

O seu equipamento de navegacdo TomTom contém um mdédulo GSM/GPRS
que pode interferir com aparelhos eléctricos, como estimuladores cardiacos
(pacemakers), aparelhos auditivos e equipamento aeronautico.

A interferéncia com estes aparelhos podera por em risco a saude e a vida de
terceiros.

Nao os utilize perto de unidades eléctricas desprotegidas nem em areas onde
a utilizacdo de telemoveis € proibida, como € o caso de hospitais e aeronaves.

Este documento

Foi empregue um grande cuidado na preparacéo deste manual. No entanto, o
desenvolvimento continuo dos produtos podera significar que algumas
informacgdes estejam ligeiramente desactualizadas. As informag@es incluidas
neste documento estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

A TomTom nao se responsabiliza por erros técnicos ou editoriais, nem por
quaisquer omissdes contidas neste documento, bem como por quaisquer
danos acidentais ou consequentes resultantes do desempenho ou da
utilizacdo deste material. Este documento contém informac0des protegidas por
direitos de autor. Nenhuma parte deste documento podera ser fotocopiada ou
reproduzida, seja de que forma for, sem a autorizac@o prévia por escrito da
TomTom International B.V..
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23.

Copyright notices

© 2009 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, and the "two hands" logo,
among others, are Trademarks owned by TomTom N.V. or one of its
subsidiaries. Please see www.tomtom.com/legal for warranties and end
user licence agreements applying to this product.

© 2009 TomTom International BV, Niederlande. TomTom™ und das Logo mit
den »zwei Handen« gehdren zu den Warenzeichen, Anwendungen oder
registrierten Markenzeichen von TomTom International B.V. Fiir dieses
Produkt gelten unsere eingeschrénkte Garantie und unsere
Endnutzerlizenzvereinbarung fiir integrierte Software, die Sie beide auf
www.tomtom.com/legal einsehen und nachlesen kénnen.

© 2009 TomTom International BV, The Netherlands. TomTom™ et le logo
TomTom ("deux mains") comptent parmi les marques commerciales, les
applications ou les marques déposées de TomTom International B. V.
L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final relatif aux logiciels embarqués; vous pouvez consulter
ces deux documents a l'adresse suivante : www.tomtom.com/legal.

© 2009 TomTom International BV, Nederland. TomTom™ en het "twee-
handenlogo" maken onderdeel uit van de handelsmerken, applicaties of
geregistreerde handelsmerken in eigendom van TomTom International B. V.
Op dit product zijn onze beperkte garantie en licentieovereenkomst voor de
eindgebruiker van toepassing, beide zijn te vinden op www.tomtom.com/
legal.

© 2009 TomTom International BV, The Netherlands. TomTom™ e il logo delle
"due mani" fanno parte dei marchi, delle applicazioni e dei marchi registrati di
proprieta di TomTom International B.V. La nostra garanzia limitata e il
contratto di licenza per l'utente finale vengono applicati a questo prodotto, é
possibile consultarli entrambi all'indirizzo www.tomtom.com/legal.

© 2009 TomTom International BV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos
manos" son marcas comerciales, aplicaciones o marcas registradas de
TomTom International B.V. Nuestra garantia limitada y nuestro acuerdo de
licencia de usuario final para el software integrado son de aplicacion para este
producto; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal.

© 2009 TomTom International BV, Paisos Baixos. TomTom™ i el logotip amb
les "dues mans" formen part de les marques comercials, aplicacions o
marques comercials registrades propietat de TomTom International B.V. La
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nostra garantia limitada i lacord de llicencia per a usuaris finals per al
programari inclos son aplicables a aquest producte. Podeu consultar ambdds
documents a www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Paises Baixos. TomTom™ e o logdtipo das
"duas maos" fazem parte das marcas comerciais, aplicagbes ou marcas
comerciais registadas cuja proprietaria é a TomTom International B.V. A
nossa garantia limitada e contrato de licenga de utilizador final relativas ao
software incorporado dizem respeito a este produto,; pode consultar ambos
em www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to
haender" er blandt de varemeaerker, produkter og registrerede varemeerker, der
tilhgrer TomTom International B.V. Vores begraensede garanti og
slutbrugerlicensaftale for indlejret software geelder for dette produkt; begge
dokumenter findes p& www.tomtom.com/legal

2009 TomTom™ ja "two hands"-logo ovat eréditd TomTom International B.V.:n
omistamia tavaramerkkeja, sovelluksia tai rekisteréityja tavaramerkkeja.
Rajoitettu takuumme ja loppukéyttdjén kdyttésopimuksemme sulautetuille
ohjelmistoille koskevat taté tuotetta, voit tarkastaa molemmat
verkkosivuillamme www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Nederland. TomTom™ og "de to hendene"-
logoen er blant de varemerker, programvarer og registrerte varemerker som
eies av TomTom International B.V. Var begrensede garanti og lisensavtale
med sluttbruker for integrert programvare gjelder dette produktet. Du kan
lese om begge pa www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Nederldnderna. TomTom™ och logotypen
"tvd hdnder" tillhér de varumérken, programvaror eller registrerade
varumdérken som dgs av TomTom International B.V. Var begrénsade garanti
och vart slutanvéndarlicensavtal for inbyggd programvara kan gélla for denna
produkt. Du kan ldsa dem bada pa www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Nizozemsko. TomTom™ a logo se dvima
dlanimi patei mezi obchodni znaeky, aplikace nebo registrované ochranné
znamky ve vlastnictvi spoleenosti TomTom International B.V. Na tento
produkt se vztahuje omezena zaruka a smlouva s koncovym uZivatelem pro
vestaviny software; do obou dokumentu muZete nahlédnout na
www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Hollandia. A TomTom™ és a "két kéz"
embléma is a TomTom International B.V. altal birtokolt védjegyek,
alkalmazéasok és bejegyzett védjegyek kbzé tartozik. A korlatozott garancia és
a benne foglalt szoftver végfelhasznaldi licencszerzédése érvényes erre a
termékre; melyeket a kévetkezd helyen tekinthet at: www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Holandia. Znak TomTom™ i logo z dwiema
d3onmi naleéy do znakow handlowych, aplikacji lub zastrzeconych znakow
handlowych, ktdérych w3acecicielem jest firma TomTom International B.V. Do
niniejszego produktu zastosowanie ma umowa licencyjna dla koncowego
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ulytkownika produktu oraz ograniczona gwarancja na wbudowane
oprogramowanie; oba dokumenty moéna przejrzeae na stronie
www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Holandsko. TomTom™ a logo s "dvoma
rukami" patria medzi ochranné znamky, aplikacie alebo registrované
ochranné znamky viastnené spoloénost'ou TomTom International B.V. Na
tento produkt sa vzt'ahuje obmedzena zaruka a dohoda s koncovym
uZivatel'om pre vstavany softvér; viac informacii o oboch najdete na
www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Holland. TomTom™ ja "kahe kée" logo
kuuluvad nende kaubamaérkide, rakenduste véi registreeritud kaubamérkide
hulka, mille omanikuks on TomTom International B.V. Sellele tootele kehtib
meie piiratud garantii ja loppkasutaja litsentsileping manustarkvara jaoks;
saad tutvuda mélemaga aadressil/ www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Nyderlandai. TomTom™ ir dviejy ranky
logotipas yra TomTom International B.V. vienas i$ prekiy Zenkly, programy
arba registruotyjy prekés Zenkly. Mdsy ribota garantija ir galutinio naudotojo
sutartis naudotis jdétgja programine jranga taikoma Siam produktui; galite
perzidaréti abu dokumentus svetainéje www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Nyderlandai. TomTom™ ir dviejy ranky
logotipas yra TomTom International B.V. vienas i$ prekiy Zenkly, programy
arba registruotyjy prekés Zenkly. Mdsy ribota garantija ir galutinio naudotojo
sutartis naudotis jdétgja programine jranga taikoma sSiam produktui; galite
perzidaréti abu dokumentus svetainéje www.tomtom.com/legal

© 2009 TomTom International BV, Hollanda. TomTom™ ve "two hands"
logolari TomTom International B.V.'ye ait ticari marka, uygulama veya kayitl
ticari markalardir. Sinirl garantimiz ve katistirilmis yazilimin son kullanici
lisans sézlesmesi bu drtin igindir; www.tomtom.com/legal adresinden
ikisine de g6z atabilirsiniz

© 2009 TomTom International BV, Holanda. TomTom™ e o logotipo de "duas
maos" estao entre as marcas comerciais, aplicativos ou marcas registradas
possuidas pela TomTom International B.V. Nossa garantia limitada e acordo
de licenciamento do usuario final para o software incluido se aplicam para
este produto; ambos podem ser vistos em www.tomtom.com/legal

Data Source
© 2009 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de
openbare registers, Apeldoorn 2006.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.
© IGN France.

© Swisstopo.
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© BEV, GZ 1368/2003.
© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration / ©
Mapsolutions.

© DAV, violation of these copyrights shall cause legal proceedings.
This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the
permission of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown

copyright and/or database right 2009. All rights reserved. Licence number
7100026920.

© Roskartographia

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.

The purpose of NASA’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible
publication on the Internet where the public can obtain new satellite imagery
and scientific information about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change:
earthobservatory.nasa.gov/

79



	Instalação
	O que vem na embalagem
	Antes de começar
	Ligar e desligar
	O equipamento não inicia
	Carregar o seu TomTom XL
	Observações sobre as baterias
	Recepção GPS
	Cuide bem do seu equipamento

	Segurança
	Escolher a posição do suporte
	Instalar o suporte de acostagem
	Bloqueio de segurança
	TomTom Alertas de segurança

	Fazer a primeira viagem
	Horas de chegada
	Outras opções de navegação
	Planear previamente um percurso
	Mais informações sobre um percurso

	Vista de condução
	Tecnologia Avançada de Indicação de Faixa de Rodagem
	Tecnologia Avançada de Indicação de Faixa de Rodagem

	Encontrar percursos alternativos
	Porquê alterar o percurso?

	Navegar mapa
	Opções
	Posição do cursor

	TomTom Map ShareTM
	Correcções do mapa
	Fazer uma correcção do mapa
	Receber as últimas actualizações de mapas
	Marcar um erro no mapa ao volante
	Comunidade TomTom Map Share
	Preferências de correcção
	Cursor de nível de confiança
	Tipos de correcções do mapa

	Sons e vozes
	Ajustar o nível do volume
	Seleccionar uma voz

	Preferências
	Botões e características ocultas
	Utilizar cores nocturnas / Utilizar cores diurnas
	Mostrar PI no mapa
	Bloqueio de segurança
	O que acontece quando uso a opção Desactivar vista de mapas?

	Rondas guiadas
	Desligar som / Ligar som
	Preferências de volume
	Gerir Favoritos
	Alterar local de residência
	Sou obrigado a utilizar a minha morada de casa verdadeira como Localização da residência?
	Porquê definir uma Localização da residência?

	Alterar voz
	Gerir PIs
	Alterar símbolo do automóvel
	Alterar vista 2D/3D / Activar vista 2D
	Mostrar/Ocultar imagens da faixa
	Gerir mapas
	Alterar cores do mapa
	Alterar idioma
	Preferências de barra de estado
	Preferências do menu rápido
	Preferências de nome da rua
	Preferências de planeamento
	Recalcular as preferências

	Preferências de brilho
	Definir utilizador
	Definir unidades
	Usar com a mão esquerda / Usar com a mão direita
	Preferências de teclado
	Acertar hora
	Modo de voo
	Conta MeuTomTom
	Repor predefinições

	Pontos de Interesse
	Criar PIs
	Navegar para um PI
	Mostrar os PIs no mapa
	Como definir os meus avisos para os PIs?
	Gerir os PIs
	Qual a razão para criar os meus próprios PIs?


	Planeamento de itinerário
	O que é um Itinerário?
	Em que situações devo usar um Itinerário?
	Criar um Itinerário
	Seguir um Itinerário
	Organizar um Itinerário
	Começar a viajar com um Itinerário

	Ajuda
	Opções

	Favoritos
	O que são os Favoritos?
	Como posso criar um Favorito?
	Como posso usar um Favorito?
	Como posso mudar o nome de um Favorito?
	Como posso eliminar um Favorito?

	Serviços LIVE
	Disponibilidade regional
	Aviso de segurança
	Subscrições dos Serviços LIVE
	Verificar a sua subscrição dos Serviços LIVE
	Renovar a subscrição dos Serviços LIVE através do XL
	Renovar a subscrição dos Serviços LIVE através do TomTom HOME

	TomTom HD Traffic
	Preços do combustível
	Procurar os melhores preços de combustível
	TomTom pesquisa local no Google
	Utilizar a pesquisa local
	TomTom Alertas de segurança
	Outros serviços
	TomTom Meteo
	QuickGPSfixTM
	Os meus serviços


	TomTom HD Traffic
	Aviso de segurança
	Utilizar o TomTom HD Traffic
	Minimizar atrasos
	Alterar as preferências do HD Traffic
	Facilitar a viagem para o emprego
	Verificar incidentes de trânsito na sua área
	Cores da barra lateral HD Traffic
	Incidentes de trânsito
	Menu Trânsito

	TomTom Alertas de segurança
	Avisos de radares de trânsito
	Alterar a forma como é avisado
	Botão Comunicar
	Comunicar um novo radar de trânsito ao volante
	Comunicar um novo radar de trânsito a partir de casa
	Comunicar alertas de radares sinalizados incorrectamente
	Tipos de radares de trânsito que pode comunicar
	Menu TomTom Radares de trânsito

	Preços do combustível
	Procurar os melhores preços de combustível

	Apresentação do TomTom HOME
	Instalar o TomTom HOME
	Conta MeuTomTom

	Adenda
	Avisos e informações de segurança importantes
	Sistema de Posicionamento Global
	Utilizar com precaução
	Aeronaves e hospitais

	Cuidar do seu equipamento TomTom
	Bateria
	Marca CE
	Directiva ETRT
	Directiva REEE
	Redes ligadas
	Aviso de segurança
	Este documento

	Copyright notices

